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H U U G O N Y B E R G 
T o i m i t u s s i h t e e r i 

J o h a n n e k s e n t i e 4 , p u h 81 5 4 

Tilauksia vastaanotetaan kaikissa postitoimistoissa. 
Hinta 15 markkaa koko vuodelta. 32:s vuosik. 1927 

U U S I T A R K A S T A J A M M E . 
Kouluneuvos 

Viime s y y s l u k u k a u d e n a lussa erosi k o u l u n e u v o s 
V. Forsius 70 vuo t i aana a is t iv ia l l iskoulujen t a r k a s -
ta janviras ta . Sii tä asti on v i rkaa ho i t anu t väli
a ika i sena H e l s i n g i n s o k e a i n k o u l u n johtaja, pastor i 
Heikki Kyösti Sipilä, jonka hal l i tus nyt on nimit
tänyt vak ina i seks i k o u l u n e u 
vokseks i ja ma in i t un v i ran 
hal t i jaksi . H ä n otti u u d e n 
v i rkansa vas taan t a m m i k . 
1 p :nä v. 1927 . 

K o u l u n e u v o s Sipi lä synty i 
22 . 5. 1872 Siikajoella, missä 
h ä n e n i sänsä oli pappina . 
H ä n e t vihitt i in papiks i Kuo
piossa 19. 5 . 1896 ja toimi 
hän sen jä lkeen lyhyen ajan 
apu la i spappina Kaavi l la , Lep
pävirroil la ja Kuop iossa . 
Jo yl ioppi laana o l lessaan tu
tustui past . Sipilä soke ih in ja 
he idän o p e t u k s e e n s a ku t en 
k u u r o m y k k i i n k i n . H ä n rupes i 
t u n t e m a a n k u t s u m u s t a an
tau tua he idän ope t t a jakseen . 
Tu l tuaan n imi te tyks i v.t. no
taar iksi Kuopion h i ippakun
nan tuomiokapi tu l i in päätti 
hän samal la ruve t a pe r in 
pohjaisesti t u tk imaan sokea in 
ja k u u r o m y k k ä i n ope tu s t a 
poja ja va lmis tua he idän opet 
ta jakseen. Ni inpä seu ra s i 
kin hän ope tus ta Kuopion kuurojenkoulussa vuos ina 
1897 ja 9 8 . Silloin hän m m . laski H . ehtool l isel le 
koulus ta pois pääsevä t oppilaat kevääl lä v. 1 8 9 8 . 

Mutta past . Sipi län va r s ina i seks i t eh t äväks i a is t i -
viall isten opetusa la l la tuli sokea in o p e t u s . S i ihen 
hän valmis tu i Kuopion sokeainkoulussa o l lessaan 
koulun v.t. opet ta jana v. 1 8 9 8 — 1 9 0 0 . Suor i t e t -
tuaen v. 1904 sokea inkou lunope t t a j an tu tk innon 
ja kokee t sekä m u u t , sokea inkou lun joh ta j av i rkaan 
tarvi t tavat t u tk inno t haki hän ja sai He l s ing in so-

Kyösti Sipilä. 

kea inkou lun joh ta janv i ran , johon rupes i 1. 9. 1904 . 
Tätä v i rkaa on k o u l u n e u v o s Sipilä h o i t a n u t t ähän asti . 

Uusi t a r k a s t a j a m m e on m o n i p u o l i n e n ja lahja
kas mies . Va r s ina i sen kou lun joh ta ja to imensa ohes sa 
on häntä käy te t ty moni in teh täv i in . H ä n on ollut 

tuomiokap i tu l in no taa r ina , 
s i h t e e r i n ä m o n e n m o n i s s a 
komi teo i s sa ja kokouks i s sa 
s e k ä m o n e t vuode t (v:sta 
1 9 1 8 t ähän asti) apu la i ses i t -
teli jänä ope tusmin i s t e r iö s sä , 
jossa h ä n v a r m a a n on s a a n u t 
s u u r e n t o t t u n e i s u u d e n se l la i 
s e n vi ran h o i t a m i s e e n , johon 
hän Kou luha l l i t uksen jäse
n e n ä nyt on tul lu t . 

U l k o m a a m a t k a n S a k s a a n 
teki k o u l u n e u v o s Sipilä v. 
1908 . Siel lä tu tk i h ä n e r i 
koisest i sokea in ope tus t a ja 
laati h a v a i n n o i s t a a n m a t k a 
k e r t o m u k s e n . S a n o m a l e h t i i n 
on hän kirjoitellut omal ta 
työala l taan . H ä n on „Ais t i 
v ia l l i skoulujen l e h d e n " s ekä 
»Sokea in A i r u t " ja „T idn ing 
för F in l ands b l inda" leh t ien 
vas t aava toimittaja. H ä n e n 
s y d ä n t ä ä n l ä h i n n ä ovat t i e 
tenk in ol leet sokea t . H e i d ä n 
h a r r a s t u k s i a a n on h ä n k a n 
na t t anu t . „ S u o m e n s o k e a i n -

l i i ton" j oh tokunnan jäsen hän on ja on nyky i s in 
liiton kunnia jäsen k u t e n myösk in a i s t iv ia l l i skoulu
jen opettajal i i ton j o h t o k u n n a n puheen joh ta ja . 

Sokea in o p e t u s onk in k o u l u n e u v o s Sip i län oma 
ala. Sen hän t u n t e e ja sitä hän ha l l i t see . Mut ta 
t o i v o m m e , et tei häne l l e tuota v a i k e u k s i a s y v e n t y ä 
myösk in u u d e n v i rkansa tois i inkin a loihin, e r iko i 
sest i k u u r o m y k k ä i n o p e t u k s e e n ja he idän kou lu 
oloihinsa . Mone t ja t ä rkeä t t eh tävä t sillä alalla 
a v a u t u v a t h ä n e n e t e e n s ä . V a r m a s t i k a a n ei uude l t a 
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t a rkas t a j a l t amme puu tu h a r r a s t u s t a e ikä kykyä käydä 
uus i in tehtävi in käs iks i , t eh täv i in , jotka ta rkoi t ta 
vat S u o m e n k u u r o m y k k i e n kasva t t amis ta . Vieläpä 
u s k a l l a m m e toivoa, e t tä m a a m m e k o u l u n s a jo lo
pe t t anee t k u u r o m y k ä t k i n s aava t häne l t ä huomio ta 
o s a k s e e n , niin et tä use in s a a m m e n ä h d ä häne t , 
k u t e n e n t i s e n k i n k u n n i o i t e t u n t a r k a s t a j a m m e , nii
den r ive i ssä , joitten sydäme l l ä on S u o m e n k u u r o 
m y k k ä i n h o i v a a m i n e n ja a v u s t a m i n e n . 

Näillä toiveilla t e r v e h d i m m e uu t t a t a rkas ta 
j a a m m e to ivot taen häne l l e s i unaus t a työhönsä . 

V U O D E N V A I H T U E S S A . 

T a a s on yksi vuosi m e n n y t meno jaan . Uusi , 
t u n t e m a t o n ajanjakso on e d e s s ä m m e . V u o d e n 
loppuessa ihmise t taval l isest i k i i t tävät toisiaan m e n 
nees t ä ajasta. J a u u d e n v u o d e n a lkaes sa toivot
tavat he «onnel l is ta uu t t a vuo t t a " to is i l leen. Sen -
t ähden tämä leht ikin s anoo kaiki l le t i laajil leen, 
luki joi l leen, avusta j i l leen ja a s i a m i e h i l l e e n : kiitos, 
sydämellinen kiitos vuodesta 1926! Ja samal la 
s a n o o s e kaiki l le h e i l l e : suokoon Jumala teille 
onnellisen ja hyvän vuoden 1927 ! Tuokoonpa 
uusi vuosi teille elämän tai kuoleman, niin anta
koon se teille tosionnea ja siunausta! 

Millainen oli vuosi 1 9 2 6 ? Sen k u l u e s s a sai 
S u o m e n k a n s a naut t ia u lkona i s t a r a u h a a . K a n s o 
jen H e r r a esti pois sodat , nälän ja m u u t kansal l i se t 
o n n e t t o m u u d e t . Rauhas sa on k a n s a m m e s a a n u t 
t ehdä t eh t äv i ään , a s u a m a a t a n s a ja hoi taa ko te 
jansa . Toivot tavas t i on r a k a s i s ä n m a a m m e ku lu 
n e e n a v u o n n a a inee l l i ses t i ed i s tyny t , n o u s s u t ja 
keh i t tyny t . I kävänä m u i s t o n a s ä i l y t ä m m e kaikki 
n e r ikokse t , m u r h a t , r i idat , j u m a l a t t o m u u d e n ja 
kava l lukse t , joista s a n o m a l e h t e m m e jokapäivä ovat 
k e r t o n e e t . Paljon pahaa on S u o m e s s a teh ty 
v u o n n a 1926 . Koska n o u s e e k a n s a m m e s u u r e m 
paan s ivee l l i seen p u h t a u t e e n ja tosi s i v i s t y k s e e n ? 
K o s k a ? 

Mitä on t a p a h t u n u t k u u r o m y k k ä m a a i l m a s s a ku 
l u n e e n v u o d e n a i k a n a ? Meidän m a a i l m a m m e on 
pieni ja hi l ja inen. Me e l ä m m e hajalla a suv ina 
siellä täällä m u u n k a n s a n keske l l ä . Ei me idän 
k e s k e l l ä m m e mi tään suu r i a t apauks ia t apahdu . 
Eikä me idän h a r r a s t u k s e m m e ole niin merki l l i s iä , 
et tä niistä voisi paljon p u h u a tahi et tä suu r i y le isö 
nii tä huoma i s i . M a i n i t s e m m e tässä vain m u u t a m i a 
t apah tumia . 

V. 1926 oli mu i s t e t t ava ens iks ik in k.m. koulun 
alalla sii tä, että m a a m m e ais t iv ia l l i skoulut sen ku
luessa mene t t i vä t e n s i m ä i s e n , kunn io i t e tun ja an
s io i t uneen ta rkas ta jansa . K o u l u n e u v o s V. Forsius 
nim. v i ime v u o n n a t äys inpa lve l l eena ja tu l tuaan 
7 0 v. vanhaks i erosi t o imes taan ja muut t i pää
k a u p u n g i s t a m a a s e u d u n h i l ja i suuteen . Kaiva ten 
mu i s t e l eva t tätä eroa kaikki a is t iv ia l l i skoulut ja 
myösk in ne sokeain ja k u u r o m y k k ä i n , y .m. hy

väksi toimivat yhd i s tykse t , joit ten jäsen hän He l 
s ingissä oli. Er i t tä in kaipaa hän tä S u o m e n 
K u u r o m . liiton keskusha l l i t u s , jonka puheenjohta ja 
hän on. Tarkas ta jan v i rkaa on h o i t a m a a n n imi
tetty He l s ing in s o k e a i n k o u l u n johtaja, past . Kyösti 
Sipilä. 

Toinenk in e r o a m i n e n k .m. kouluaia l la on ka i 
paukse l la main i t t ava . J y v ä s k y l ä n k .m. kou lun joh
taja, rovast i E.J. K. Luoma erosi t äys inpa lve l l eena 
ja 7 0 vuot iaana kou lun johdosta , jossa oli ollut 
jo 3 2 vuot ta . H ä n e n s e u r a a j a k s e e n on to is ta iseksi 
n imi te t ty s aman kou lun opettaja Arvi Koskinen. 

Muitakin muu toks i a k .m. koulujen ope t t a j akun
nassa on t apah tunu t . Vanha t s i i r tyvä t syrjään ja 
uus ia , nuor i a opettajia on tul lut he idän s i jaansa . 
T u r u n k.m. k o u l u n y h t e y d e s s ä toimii m . m . opet 
tajain va lmis tus la i tos , johon v i ime s y k s y n ä o te t 
tiin 5 nuo r t a nei t iä v a l m i s t u m a a n k .m. opet taj iksi . 

K u l u n u t vuosi 1926 oli m y ö s muis to jen vuosi 
k .m. kouluaia l la . Viime s y k s y n ä oli ku luna t 8 0 
vuot ta siitä kun m a a m m e e n s i m ä i n e n k .m. koulu 
K. O. Malmin johdolla avatt i in Porvoossa , r a k e n 
n u k s e s s a , jonka kuvan luk i jo i l l emme e s i t ä m m e . 
Ja k u l u n e e n a v u o n n a oli myös 100 vuot ta k u l u 
nu t ma in i tun k.m. k o u l u j e m m e „ i s ä n " s y n t y m ä s t ä . 
S e n t ä h d e n p ä pa l jas te tu inkin h ä n e n k u v a p a t s a a n s a 
Porvoon k .m. kou lun p ihamaal la suuressa IX.ssä 
yleisessä kuuromykkäin kokouksessa kesäk. 5—6 
p:nä. T ä m ä kokous , johon otti osaa n. 4 5 0 k.rn. 
ja he idän ope t ta jaansa , onkin h u o m a t t a v i n m e r k k i 
t apaus kuuro jen m a a i l m a s s a S u o m e s s a v i ime v u o 
delta. T u o n k o k o u k s e n muis to t v a r m a a n vie lä
kin l ämmi t tävä t osanottajain miel iä . J a siellä s a a 
dut va iku t e lma t ovat toivot tavast i t uo t t anee t h y ö 
tyä ja uu t t a ope tus ta k o k o u k s e s s a ollei l le . U lko 
maa la i s ena v i e r a a n a m m e oli johtaja E. J u n g n e r , 
jonka S u o m e n K.m. liiton k e s k u s h a l l i t u s oli ku t 
s u n u t k o k o u k s e e n . Kir jo i tuks issaan sekä S u o m e n 
että Ruots in k m. lehdissä on hän a n t a n u t er i t tä in 
ys täväl l i sen ja k e h u v a n a rvos te lun meikä lä i s i s t ä 
k u u r o m y k i s t ä mikäli hän he ih in k o k o u k s e n a ikana 
tu tus tu i . 

P i e n e m p i ä k.rn. kokouks ia , n . s . p i i r ikokouks ia 
on pidet ty m a a s s a m m e use i ta v i ime v u o n n a m . m . 

Tässä talossa Porvoossa alkoi Suomen ensimäinen 
k.rn. koulu v- 1X4(1. 
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T u r u s s a , Seinäjoel la , Sa lossa , Kotkassa , L a p p e e n 
r a n n a s s a , Kuopiossa , T a m p e r e e l l a , Ri ih imäel lä , H ä 
m e e n l i n n a s s a y .m. Oh je lmaa ovat ol leet suor i t 
t amassa monet k.rn. e s im. , Kar i las , Sav i saa r i , Ojala, 
S u n d b e r g , k m . papit ja jotkut opettajat . Vuoden 
k u l u e s s a on S u o m e n K.rn. liitto s a a n u t 2 uu t t a 
haa raosas toa , n i m . Salon ja A l a v u u d e n , joten k.rn. 
yhd i s tyks iä m a a s s a m m e nyt on 17. 

V. 1926 on ollut ikävä vuosi T u r u n h i i p p a k u n 
nan k u u r o m y k i l l e s e n t ä h d e n , e t te ivä t ole vielä 
s a a n e e t uu t ta , o m a a ma tkapapp ia past . K. A. Ny
manin si jaan, joka v u o d e n a lussa t o i m e s t a a n erosi 
o l tuaan siinä 17 vuot ta . 

V. 1926 on ollut k.rn. na i s ten vanha inkod i l l e 
Ävik i ssa i lonvuosi siitä syys tä , et tä S u o m e n k.rn. 
ovat sitä lahjoillaan m u i s t a n e e t . O n m . m . saa tu 
koko koti nyt s ähkö i s t e tyks i , niin e t tä siel lä s ä h k ö 
valolla nyt va la is taan kaikki s isä- ja u l k o h u o n e e t . 
T ä m ä on k.rn. ke räämi l l ä lahjoilla saa tu a ikaan sa
m o i n k u i n K. O . Malmin mu i s topa t s a sk in . Mut ta 
k u o l e m a k i n kävi Ävikissa v i ime v u o n n a ens i ke r 
ran ja kävipä kaks ik in ke r t aa v i eden pois kaksi 
ho idokk ia . Koti odot taa yhä j a tkuvaa a v u s t u s t a . 

Ja mitä vielä m a i n i t s i s i m m e k u l u n e e s t a v u o 
d e s t a ! E h k ä s en , et tä v i ime v u o n n a S u o m e n 
s i sukkaa t , k u u r o t u rhe i lupoja t m a t k u s t i v a t Köpen-
h a m i n a a n pohjoismai t ten k u u r o m y k k ä i n u r h e i l u 
ki lpai luihin . Siel lä h e saavu t t iva t lo is tavan ja k u n 
n i a k k a a n voiton n a a p u r i m a i t t e m m e k.rn. u rhe i l i 
joista ja toivat komea t k u n n i a p a l k i n n o t ko t imaa
hansa . T a r m o k k a a s t i onkin u r h e i l u h a r r a s t u s t a 
v u o d e n k u l u e s s a levi te t ty k.rn. k e s k u u t e e n toi
m e e n p a n e m a l l a m . m . use i ta h u o m a t t a v i a kilpailuja 
eri puolilla maa ta , joissa k u u r o t m i e h e t ja na ise t 
kin ova t vo imiaan mi te l lee t . Siitä on t u n n u s t u s 
ja kii tos l ausu t t ava k.rn. u r h e i l u m m e tai taval le 
johdol le , joka on innos t anu t ja k a s v a t t a n u t n u o r e t 
k.rn. u rhe i l i j amme, niin että he kunn iakka i s i i n 
voi t toihin pys tyvä t . 

V. 1926 ku lues sa ovat S u o m e n K.rn. liiton o m a 
Kuuromykkäin Lehti ja sen ruo t s ink ie l inen s i sar -
lehti vo imainsa m u k a a n koe t t anee t tuoda tietoja 
ja uut i s ia m a a m m e k u u r o m y k i l l e , jotka ni i tä ovat 
t i l annee t . Samoin i lmestyi „Kuuromykkäin Joulu
kin", jota k.rn. ovat o s t anee t ja l ev i t t änee t i l ahut -
tavan r u n s a a s t i , e n e m m ä n kuin koskaan e n n e n . 
J o s e l e t ään i lmes tyy j o u l u l e h t e m m e taas ens i 
v u o n n a ja silloin 2 0 k e r r a n . 

— S u u r i a ei siis S u o m e n k m . m a a i l m a s s a ole 
t a p a h t u n u t . Kiitoll isina m a i n i t s e m m e sen , mikä 
m a i n i t s e m i s e n a r v o i s t a on. 

Yks imie l i s inä k ä y k ä ä m m e uu t t a vuo t t a a l k a m a a n 
S u o m e n k u u r o m y k k ä i n tosi o n n e k s i ! 

— Ävikin vanhainkodin r a k e n n u s r a h a s t o o n on 
saa lu seuraava t l a h j o i t u k s e t : Otto Nevalainen Imatra l ta 
5 mk. , Alice Vesterlund Porvoos ta 5 0 mk. , nei t i Helga 
Montin He l s ing i s tä 100 mk. , Pauliina ja Hanna Säisä 
I i sa lmel ta 30 mk. , Carmen ja Kaarlo Mikkola H e l s i n 
gistä hää i l t anaan 30 m k , nimeään ilmoittamaton k.rn. 
L a h d e n jou lu juh las sa 100 m k . 

K U U R O U D E N P E R I Y T Y M I N E N . 

Erään lakiehdotuksen johdosta. 

E d u s k u n n a s s a tu lee p iakkoin käs i t e l t äväks i ky
s y m y s , joka lähel tä k o s k e e m y ö s k i n k u u r o m y k k i ä , 
nimit tä in u u d e n av iokaa ren eli lain s ä ä t ä m i n e n . 
Aviokaar i s isä l tää er i tyis iä m ä ä r ä y k s i ä aviol i i ton 
pää t t ämises tä , p u r k a m i s e s t a , av ioes te i s tä y .m . 
T ä h ä n asti S u o m e s s a ei ole ollut mi tään mui ta 
av ioes te i tä ku in k a a t u m a t a u t i : k a a t u m a t a u t i s e t e i 
vät ole s a a n e e t m e n n ä na imis i in . Mut ta nyt eh 
dote taan , et tä myösk in mie l i s a i r aus , ty l sämie l i syys 
ja synnynnäinen kuurous säädet tä i s i in e s t eeks i av io 
liiton so lmimise l l e . L a k i e h d o t u k s e s s a on e r ä s py
kälä, jossa s a n o t a a n : „ K u u r o m y k k ä älköön myös
kään sellaisetta luvatta (n im. p res iden t in luvat ta) 
menkö avioliittoon toisen kuuromykän kanssa, paitsi 
milloin jommankumman ruumiinvika ei ole synnyn
näinen." T ä m ä n e h d o t u k s e n m u k a a n avioli i t to 
siis ei olisi kielletty] kaiki l ta k u u r o m y k i l t ä , vaan 
a inoas taan nii l tä, joiden k u u r o u s on s y n n y n n ä i 
nen , e ikä he i l t äkään ehdo t tomas t i . S y n n y n n ä i n e n 
k u u r o m y k k ä saisi ede l l eenk in m e n n ä avioli i t 
toon, m u t t a a inoas taan k u u l e v a n tai k u u r o u t u n e e n 
kanssa . Sitä vastoin avioli i t to olisi kiel let ty kah 
den s y n n y n n ä i s e n k u u r o m y k ä n välil lä. 

L a k i e h d o t u k s e n tekijät p e r u s t e l e v a t tätä t o imen
pidettä sillä, että s y n n y n ä i n e n k u u r o u s on pe r in 
nöl l inen, et tä se s i i r tyy pe r in tönä v a n h e m m i s t a 
lapsiin tai nä iden jä lkelä is i in . O n k o asia todella 
n i i n ? O v a t k o lapsetkin kuuroja , jos v a n h e m m a t sitä 
o v a t ? Ens iks i me idän pitää v ä h ä n selvi te l lä , mitä 
per innöl l i syys o ikeas taan on. Kun k a t s e l e m m e 
lapsia ja he idän v a n h e m p i a a n , niin h u o m a a m m e 
he i ssä miltei a ina jotakin yh t ä l ä i syy t t ä : lapsil la on 
taval l isest i s a m a n v ä r i s e t s i lmät , s a m a n v ä r i n e n t u k k a 
kuin isällä tai äidillä. Myösk in kasvonp i i r t ee t 
use in mu i s tu t t ava t j o m p a a k u m p a a v a n h e m m i s t a . 
Mut ta lapset mu i s tu t t ava t v a n h e m p i a a n m u u s s a k i n 
s u h t e e s s a . Älykkäi l lä v a n h e m m i l l a on taval l ises t i 
ä lykkäi tä lapsia , ja toisaal ta s y n t y y aviol i i toissa 
ty l sämie l i s ten k e s k e n ty lsämie l i s iä lapsia . Tä tä 
s a n a n l a s k u k i n tarkoi t taa , joka sanoo , että „omena 
ei putoa kauas puusta". Lapse t siis per ivä t v a n 
h e m m i l t a a n monen la i s i a o m i n a i s u u k s i a , u l k o m u o 
don, s i lmien ja h iuks i en vär in , y m m ä r r y k s e n y .m . 
N ä m ä o m i n a i s u u d e t ovat per iy tyviä . O n k o as ian la i ta 
s a m a m y ö s k i n k u u r o m y k k y y t e e n n ä h d e n , toisin 
s a n o e n , o n k o k u u r o u s pe r iy tyvä s a m o i n k u i n e s i m . 
s i lmien väri tai t y l s ämie l i syys? 

Moni on e h k ä va lmis v a s t a a m a a n k y s y m y k s e e n 
kie l te ises t i . O n h a n lukuis ia e s i m e r k k e j ä si i tä, e t tä 
k u u r o m y k k i e n aviol i i toissa syn tyy joko a i n o a s t a a n 
kuu lev ia tai s ekä kuu lev ia että kuuro ja lapsia . 
Toisaal ta kuuro ja lapsia syn tyy kuu lev i l l ek in van
h e m m i l l e . Tällä k y s y m y s ei ku i t enk in vielä ole 
ra tka i s tu . K u u r o m y k k ä i n k o u l u i s s a on use in ti lai
s u u s t ehdä sen hava innon , e t tä s a m a s t a p e r h e e s t ä 
pyrkii k o u l u u n k u u r o m y k k ä lapsi to isensa jä lkeen . 
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Eikä se l l a i se tkaan p e r h e e t ole ha rv ina i s ia , joissa 
ka ikki lapset ovat kuuro ja , v ie läpä s y n t y m ä s t ä ä n 
as t i . Miten t ämä on s e l i t e t t äv i s s ä? E m m e voi 
pitää sitä vain s a t t u m a n a , vaan täytyy sillä olla 
m ä ä r ä t y t s y y n s ä . 

K y s y m y k s e n ra tka i su l le on t ä rkeä t ä e ro i t taa toi
s i s taan kaksi lajia k u u r o u t t a : s y n n y n n ä i n e n ja jon
k u n taudin tai t a p a t u r m a n kau t ta saa tu k u u r o u s . 
Et tä j ä lk immäinen ei per iydy on v a r m a a , ja siitä 
syys tä l ak i ehdo tukse s sa ei e h d o t e t a k a a n mi tään 
av ioes te t tä k u u r o u t u n e i l l e . Saa tu k u u r o u s on k u i 
tenk in use in va ikea eroi t taa s y n n y n n ä i s e s t ä . Ei 
k u k a a n lapsen syn tyes sä voi s anoa , onko hän 
k u u r o vai e ikö . S e h u o m a t a a n vasta m y ö h e m 
min , use in vas ta s i t ten kun lapsen pitäisi r u v e t a 
p u h u m a a n . J o s lapsi silloin ei r u p e a k a a n p u h u 
m a a n , o t aksu taan että hän on syn tyny t k u u r o n a . 
Mut ta k u u r o u s voikin olla s e u r a u k s e n a jostakin 
taudis ta tai t apa tu rmas t a , joka on k o h d a n n u t lasta 
a ivan p i enenä , niin et tei se o lekaan s y n n y n n ä i 
n e n , vaan s a a t u . Moni , joka on i lmoi te t tu s y n 
n y n n ä i s e k s i k u u r o m y k ä k s i , voikin si is olla a ika i 
s in k u u r o u t u n u t . Niin ollen aviokie l to u se in tu 
lisi k o s k e m a a n k u u r o u t u n e i t a k i n , mikä , ku t en sa 
not tu ei ole l a k i e h d o t u k s e n t a rko i tu s . J o s i i täkin 
syys tä se t u n t u u o ikeude t toma l t a . 

E n t ä s onko s y n n y n n ä i n e n k u u r o u s p e r i y t y v ä ? 
Vas taus ta t ähän k y s y m y k s e e n ei s aada tu tk imal la 
sel lais ia aviolii t toja, missä m o l e m m a t aviopuol iso t 
ovat s y n t y m ä s t ä ä n kuuro ja . Sillä, ku t en h u o m a u 
t i m m e , k u u r o u d e s t a on va ikea sanoa , onko se 
s y n n y n n ä i n e n vai e ikö . Ni inpä onkin tulos e rääs t ä 
se l la ises ta t u t k i m u k s e s t a , e t tä 3 3 5 : s t ä aviol i i tosta 
s y n n y n n ä i s t e n kuuro jen k e s k e n syntyi kuuro ja l ap
sia a inoas taan 83 : s sa aviol i i tossa. Kaikissa m u i s s a 
lapset olivat kuu lev i a . P ä ä s t ä k s e e n s e lvyy t een 
k u u r o u d e n per innö l l i syydes tä täytyy tntkia k u u r o 
m y k k i e n suku la i s i a , v a n h e m p i a , s i s a ruks i a , e s i 
v a n h e m p i a , se rkkuja y .m. Täl la ise t t u t k i m u k s e t 
ovat oso i t tanee t , että k u u r o m y k k i e n s u v u s s a use in 
es i in tyy k u u r o u t t a . S y n n y n n ä i s e l l ä k u u r o m y k ä l l ä 
on use in k u u r o m y k k i ä suku la i s i a , joko se rkku ja 
tai se t iä tai e s i v a n h e m p i a . O n p a se l la i s iak in s u 
kuja, joissa k u u r o u s on hyvin y le inen . Täs tä s e i 
kasta pe r innö l l i syys t i ede on tul lut s i ihen johtopää
t ö k s e e n , e t tä k u u r o u s on per iy tyvä . 

Että k u u r o u t t a näin es i in tyy s a m a n s u v u n 
jäsenil lä johtuu s a m a s t a syys tä kuin se s e ikka , 
et tä suku la i se t a inak in jossain määr in ovat to is
t ensa n ä k ö i s e t : poika voi mu i s tu t t aa s e t ä ä n s ä 
e n e m m ä n kuin i säänsä tai ä i t iänsä , ty tä r t ä -
t iään tai isoäi t iään j . n . e . Oli a lussa p u h e t t a 
si i tä, että lapset per ivä t v a n h e m m i l t a a n e s im . s i l 
mien vär in . E n t ä s jos äiti on ru skea - , isä s in i 
s i lmä inen , minkä la i se t s i lmät lapsilla o n ? Ei su in 
kaan s i n i r u s k e a t , vaan ru skea t , n i inku in ä idi l läkin . 
Mut ta ei k u i t e n k a a n a ivan samal la taval la . Isä l 
tään lapsi sai t a i p u m u s t a s in i seen s i lmävär i in , 
va ikka sitä ei näy . S e on . .pii lossa" ja voi e s i i n 
tyä u u d e s t a a n , jos tä l la inen r u s k e a s i l m ä i n e n m e 

n e e na imis i in s ama l l a i sen r u s k e a s i l m ä i s e n kanssa . 
Silloin jotkut lapsista, taval l isest i nel jäs osa, saa 
vat s in ise t s i lmät , n i inkuin isoäidi l läkin. 

Näin on myösk in k u u r o u d e n laita. Jo l lakul la 
voi olla k u u r o u t t a „p i i lossa" , niin että hän on 
ku in k u u l e v a a inak in . Mut ta häne l lä ön ta ipu
m u s t a k u u r o u t e e n , v a n h e m m i l t a tai e s i v a n h e m 
milta per i t tyä . T ä m ä k u u r o u s voi es i in tyä u u d e s 
taan h ä n e n laps i ssaan , jos n imit tä in h ä n e n av io 
puol isonsa on samal la taval la kuu l eva , k u u r o u s 
» p i i l o u t u n e e n a " . Ruo t sa l a inen t i e d e m i e s H e r m a n 
L u n d b o r g on tu tk inu t 7 sel la is ta avioli i t toa. Niissä 
synty i y h t e e n s ä 3 5 lasta, joista 8 eli l ähes * / 4 oli 
k u u r o m y k k i ä . V a n h e m m i l l a oli si is , va ikkak in 
kuu lev i a , k u u r o u t t a »pi i lossa" , joka siirtyi per in
tönä m u u t a m i i n lapsi in. J o s tä l la inen k u u r o m y k k ä , 
jonka k u u r o u s si is on peri t ty , m e n e e naimis i in 
k u u l e v a n k a n s s a , jolla on k u u r o u t t a piilossa, ovat 
puole t lapsista kuuro ja . 45 : s sä se l la i sessa av io 
liitossa syntyi y h t e e n s ä 2 4 2 las ta , joista 118 k u u 
roa. J o s t aasen m o l e m m a t v a n h e m m a t ovat pe
r innöl l ises t i kuuro ja , n i inku in ä s k e n m a i n i t u t 118, 
ovat myösk in ka ikki lapset kuuro ja . L u n d b o r g 
on l a s k e n u t 2 0 se l la is ta avioli i t toa, joissa ka ikki 
103 lasta oli k u u r o a . Mutta jos per innöl l ises t i 
k u u r o m e n e e na imis i in k u u l e v a n kanssa , ovat lap
set kuu lev ia , va ikkak in heil lä on k u u r o u t t a »pi i lossa" . 

Et tä k u u r o u s on pe r iy tyvä ei si is voida kiel tää . 
Mi ten y le inen per i t ty k u u r o u s on, siitä ei ole ole
m a s s a varmoja l a ske lmia . Mut ta niin paljon tie
de t ään , e t tä se on h a r v i n a i s e m p i ku in saa tu k u u 
r o u s : e r ään l a s k e l man m u k a a n 15 % , e r ään toisen 
noin 2 0 % kaikis ta kuu ro i s t a . T ä m ä n m u k a a n e s im. 
S u o m e s s a , missä k u u r o m y k k i e n luku on noin yli 
3 , 0 0 0 , olisi 4 5 0 — 6 0 0 sel la is ta , joiden k u u r o u s on 
per i t ty v a n h e m m i l t a tai e s i v a n h e m m i l t a . J ä lk im
mäisessä t a p a u k s e s s a k u u r o u s on ollut pi i loutu
n e e n a v a n h e m m i l l a , jotka siis ovat ol leet k u u l e 
via. Kenel lä s i t ten on k u u r o u t t a »p i i lossa"? Sitä 
ei voida v a r m u u d e l l a s anoa . Mut t a jos jossakin 
s u v u s s a on es i in tyny t per innöl l i s tä k u u r o u t t a , niin 
voidaan me lke in v a r m a a n s anoa , e t tä a inakin jol
lakul la sen s u v u n jäsenis tä on k u u r o u t t a „ p i i lossa" . 
S a m a on es im. mie l i s a i r auden laita. S e n p ä t ä h d e n 
avioli i tot s u k u l a i s t e n , e s im. s e r k k u j e n kesken ovat 
niin vaara l l i s ia . Hei l lä on taval l isest i samal la i se t 
t a i p u m u k s e t , e s i m . p i i lou tunu t k u u r o u s , joka sil
loin es i in tyy lapsissa. E^ään norja la isen tu tk i 
m u k s e n m u k a a n syntyi se rkkuavio l i i to i s sa 4 ke r t aa 
e n e m m ä n kuuroja lapsia ku in m u i s s a . 

( Ja tke taan . ) E. Engblom 

K I R J E N I K K A R I L A S T A . 

Olen v a r m a , et tä ne , jotka joskus ovat ol leet 
Nikkar i l a s sa ja n e , joiden kou lu tove r i t parha i l laan 
ovat täällä s ekä vielä nek in , jotka vuoden tahi 
par in peräs tä a ikova t tulla t ä n n e , ova t huvi te t tu ja 
k u u l e m a a n ku inka täällä tätä n y k y ä e le tään . Ker -
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ron siis e h k ä p ä juur i joulusta ja joulun viettäjistä, 
k o s k a j t ä m ä a ihe on l äh innä . 
;:Vjo joku vi ikko e n n e n joulua h u o m a s i tyttöjen 
a ja tukse t o l evan jou lussa . Vanhoi l la oppilai l la oli
vat en t i se t h a u s k a t muis to t ja u u d e t olivat k u u l e -
mainsa k e r t o m u s t e n perus tee l la t äynnä u te l i a i suu t ta . 
Ja s i l loin, kun ens imä i se t ju lkiset j ou luva lmi s tuk -

n e l m a on vielä jälellä. P y h i e n väl iset a rk ipä ivä t ovat 
ku in p ikku pyhiä. Tytöt kokoon tuva t k ä s i t y ö h u o -
n e e s s a s u u r e m p i i n ja p ienempi in ryhmi in . K e s k u s t e l u 
käy v i lkkaas t i , mut ta myösk in näyt tää heillä o le 
van työtä, joka on er i t tä in rakas ta . Ja se sujuu 
hyvin täydessä vapaudessa . Ei ole mi tään opet
tajain valvovaa läsnäoloa miel ia laa p a i n o s t a m a s s a 

Nikkariin. 

set alotet t i in, puhkes i sa lassa ky teny t ilo i lmi h u u -
d a h t u k s e n a ja kä t t en t apu tuks ina , joka kuu lu i läpi 
se in ien . Tulipa s i t ten v ihdoin tuo s a l ape rä inen 
jouluaat toi l ta . Kuus i kor is te t t i in joukolla kuten 
e n n e n k i n . P a r a h i k s i oli ehd i t ty syödä jouluil lal l i-
nen ja kokoon tua saliin, kun v a n h a s t a a n tut tu 
jou lupukki saapu i . Tänäk in v u o n n a oli häne l lä 
m u k a n a a n kaksi v ikkelää tont tua . N e olivat hy
vin t a rpeen hän tä a u t t a m a a n , sillä pukki oli käy
nyt yhä v a n h e m m a k s i ja h ä n t ä va ivas i kova r e u 
mat i smi , jotta hän ontui pahas t i . Vieläpä hän sen 
l isäksi oli matkoi l laan kaukais i l ta mail ta v i lus tu 
nut . Siks ipä hän oli v a r a n n u t tytöil lekin joukon 
lämmit täv iä lahjoja, 
kun ky lmä talvi on tu
lossa. J o e t u k ä t e e n oli 
hän] k a s a n n u t k u u s e n 
alle s u u r e n joukon pa
ketteja, joissa oli k a u 
niita pitkiä v i l lahuivia , 
lämpöis iä sukk i a ja la
pasia, vieläpä kokona i 
sia p u k u k a n k a i t a ja 
monen la i s t a m u u t a j a -
varaa hyödyks i ja hu
viksi . Yli puoli yön 
oli ilta k u l u n u t e n n e n 
ku in ka ikki paket i t oli 
ava t tu . S inä il tana ei 
ke tään n u k u t t a n u t . 

Joulujuhla on nyt 
ohi , mut ta j ou lu tun - Joululahjoja^ valmistetaan Nikkarilassa. 

nä inä päivinä . N e ovat joululahjat , jotka pi tävät 
miel iä v i re issä . T ä h ä n l i inaan on so lmi t tava rim~ 
su t ja tuohon tupsu t , tähän lahjaan on o m m e l t a v a 
A. ja tuohon E., et tä kaikki tuntis i o m a n s a . Joulu 
on ilon juhla . V a k a v a m m a n ilon ohel la tuo s e 
tuol lais ta k e v y e m p ä ä k i n iloa. 

Kei tä kaikkia siellä Nikkar i l assa m a h t a n e e nyt 
o l l a? ajat telet te kai . V a n h e m m a t oppilaat , jotka 
toista vuot taan alot te levat , he ovat eh t inee t jo m o 
n e e n ke r t aan kirjoittaa kaiki l le tu tu i l le ja tovere i l le 
olostaan ja s iksipä en heistä mi tään tässä v i rkakaan . 
Mut ta u u d e t oppilaat tahdon esi t tää teille. 

Mikkelin kou lus ta tuli jo^kevää l lä t änne p ikku 
Alma Ollikainen ja hä 
nen hyvä y s t ä v ä n s ä , 
v i lkas Riitta Jurvakai
nen k e s ä ä n s ä ' viet tä
m ä ä n . J a Kuopiosta 
tul ivat y.amaan! a ikaan 
Siiri Putkonen ja Sylvi 
Tikkanen. Nyt h e opis
ke leva t ki lvan täällä 
yhdes sä . L o k a k u u n 
loppupä iv inä , e n n e n 
kuin kaikki en t i se t o p 
p i j a t olivat pois lähte
nee t , porhals i au t to pi
hal le ja s iel tä i lmesty i 
a ivan odo t tamat ta tut
t a v a m m e Anna Kurki, 
joka jo kevää l lä oli 
käynyt mei tä t e r v e h -
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t imässä Mikke l i s t ä käs in . M a r r a s k u u n a lussa saa
puiva t s i t ten en t i se t Oulun kou lun oppilaat Elsa 
Syväys, Signe Liljeroos ja Tyyne Jussila, Kuopion 
koulus ta tul ivat Anna Häkkinen, Hanna Kainu
lainen, Elsa Koli ja Hilma Vanhanen s ekä Turun 
koulus ta Anna Blomster. 

Jatkokurssille jäivät vanhois ta oppilaista Anna 
Heikkilä ja Aino Virtanen. S a m a l l e kurss i l l e tul i 
vat m y ö s k i n Aino Isotalo ja Elsa Tammelin, jotka 
jo a i k a i s e m m i n ovat ol leet Nikkar i l assa kaksi 
vuot ta . Myösk in Anna Pärnänen on yhä ede l l een 
täällä. 

Muis ta syksyl lä po ispäässe i s tä oppilais ta m e n i 
vä t p a l v e l u k s e e n Maria Myllynen Ruukk i in , ap teek
kar i S tenroos i l la , Anna Toivainen Pa ra i s t en Mal
ini l le , rouva Roosilla. Sanna Heikkisen ja Elina 
Mäkisen osote on G r a n k u l l a , Ingas , pastor i W e s -
te r lundi l la ja Alina Miettisen, Rytty, Kul jakko, 
Suon i se l l a . Katri Pajari on Te rvo l an pappi lassa 
ja Ltmpi Kemppi Kuopiossa . Koti insa Raisioon 
men i Kerttu Laine. 

Kaikk iaan on nyt Nikkar i l a s sa 24 oppilasta — 
e n e m p ä ä ei voida ottaa — ja kilttejä tyttöjä ovat ka ikki . 

N ikka r i l a s sa jä lkeen joulun 1926 . 
Valter Harii n. 

A J A T U K S I A A V I K I N K.M. K O D I S T A . 

O l e n ajatellut , et tä olisi paras ta m y y d ä se Ävi-
kin v a n h a i n k o t i ja os taa s u u r i yh t e inen koti , jossa 
ho ide taan k u u r o m y k k i ä nais ia ja mieh iä . Samal la 
taval la joka pa ikoissa va ivais ta lo issa a suva t kuu 
levat na ise t ja m i e h e t , mut ta ovat er i h u o n e i s s a . 
J o s tu lee 2 k.rn. vanha inko t i a S u o m e e n , niin tu
lee se kall i iksi , e s im . verot , hoitajien palkat , ruoka , 
ylöspito y .m. Luu l t avas t i kuu romyk i l l ä on eri 
mie l i , ku in minul la . E n osaa ajatella täs tä p a r e m 
paa. Kuuromyk i l l ä sekä kuulevi l la ystävi l lä on 
luu l tavas t i se mieli , e t tä on 2 eri v a n h a i n k o t i a : 
mieh i l l e ja nais i l le e r i k s e e n e ivä tkä siis h y v ä k s y 
kään yh te i sen kodin p e r u s t a m i s t a . Olen ajatellut 
mon ta vuot ta yhte is tä vanha inko t i a . Nyt koet in 

i lmoi t taa a ja tukseni t ämän kir jeen kau t ta tästä 
as ias ta . 

V i i m e k e s ä n ä Porvoos ta t u l l e s s a m m e käyt i in 
Ävik in v a n h a i n k o d i s s a k a t s o m a s s a ho idokke ja . H e 
ovat tyy tyvä is iä . Oli h a u s k a ka tse l la ka ikkia ja 
ka ikk i on h y v ä s s ä jä r jes tyksessä . Meitä k e s ä r e t -
ke lä is ia oli noin l ähes 3 0 . Me k e r ä s i m m e r a h a a 
kodi l le . En muis t a , paljonko r a h a a oli. Luu l ta 
vast i noin ko lmat ta sa taa m k . K.rn. Lehdes sä ei 
ole m a i n i t t u k a a n me idän lahjoi tuksesta kodil le m i 
tään . Kyllä m u i s t a n vielä siellä käynn in ja nei 
dit ol ivat ystäväl l is iä mei l le ja pit ivät h y v ä n ä v ie 
ras ta . O n se koti kauni i l la paikal la . 

Pauliina Säisä. 

K I E L L E T Ä Ä N K Ö K U U R O M Y K I L T Ä 
A V I O L I I T T O O N P Ä Ä S Y ? 

T ä m ä n k y s y m y k s e n ovat m o n e n mone t k u u r o 
m y k ä t t e h n e e t v i ime aikoina, kun ovat l u k e n e e t 
s a n o m a l e h d i s t ä , et tä e d u s k u n t a a ikoo kohta sää tää 
u u d e n la in , joka estäis i k u u r o m y k k i ä vapaast i pää
s e m ä s t ä aviol i i t toon. 

Tä tä k y s y m y s t ä rupeaa „Kuuromykkä in LehtiH 

nyt s e lv i t t ämään lukijoil leen t ämän vuoden a lus ta . 
T u r u n k.rn. kou lun opettaja, ma is te r i E. Engblom 
on siitä kir joi t tanut a luksi k i r jo i tuksen, josta ju l 
ka is taan a lkuosa l e h t e m m e tammikuun ja loppuosa 
helmikuun n u m e r o s s a . Si inä käs i t t e lee hän kysy
m y s t ä meneekö kuuromykkyys perintönä kuuroilta 
vanhemmilla heidän lapsiinsa ja pitääkö kuuro
mykkiä kieltää menemästä naimisiin perinnöllisyys-
syistä. T ä m ä kirjoitus on hyvin t ä rkeä ja hyödy l 
l inen . S e n t ä h d e n k e h o i t a m m e ka ikk ia k.rn., va r 
s ink in nuor ia , aviol i i t toonaikovia , tarkoin l u k e m a a n 
s e n . 

Mut ta sen lisäksi on K u u r o m y k k ä i n L e h d e n toi
mi tu s pää t t äny t l ähe t tää kiertokyselyn tästä as ias ta 
erä i l le e tevi l le k u u r o m y k i l l e ja as iaa tun tev i l l e 
k u u r o m y k k ä i n ys tävi l le . To imi tu s on lähe t täny t 
he idän vas t a t t avakseen s e u r a a v a t k y s y m y k s e t : 

1. Mikä on kokemuksenne kuurouden perinnölli
syydestä ? 

2. Olisiko kuuromykkäin avioliittoonmenoa pe-
rinnöllisyyssyistä rajoitettava ja mitä seurauksia 
sellaisesta rajoituksesta voisi olla? 

V a s t a u k s e t noihin kysymyks i in ju lkais taan leh
t e m m e ens i v u o d e n a l k u n u m e r o i s s a . On tä rkeä tä , 
et tä k u u r o m y k ä t saava t oikei ta tietoja noista asiois ta . 
J a lainlaat i joi l lekin ( e d u s k u n n a n jäseni l le) on hyö
dyllistä saada t ie tää, mitä k .mykä t i tse ja m u u t 
as ian tunt i ja t tästä k y s y m y k s e s t ä a jat te levat . S e n 
t ähden on k ie r tokyse ly t o i m e e n p a n t u ja u s k o m m e 
s a a p u v i e n vas t aus t en an tavan k u u r o m y k i l l e paljon 
a ja t te lemisen a ihet ta . 

S a m a asia on päivän pol t tavana k y s y m y k s e n ä 
m y ö s u lkomai l la , vars ink in Ruots i s sa ja Saksas sa . 
S a k s a s s a on m e n t y niin pi tkälle, että lääkär i t eh 
dot tavat , et tä naimis i in a ikovat k u u r o m y k ä t olisi-

( J a tkoc s ivul la 10.) 

KUUROMYKKÄIN LEHTI 

URHETLÖPSASTO 
TOIMITTAJA /^y\\r/^R.PITKÄNEH 

V U O D E N V A I H T E E S S A . 

P i m e ä s s ä s y k s y s s ä m e har taas t i o d o t a m m e tal
ven tuloa, t a lven , v a n h a n hyvän y s t ä v ä n , jolla 
niin paljon a ina on mei l le tuomis ia m a t k a s s a a n . — 
Nyt se on taas s a a p u n u t l u o k s e m m e ja me o l e m m e 
sen to ivo t tanee t hymyi l l en t e rve tu l l eeks i . 

Kuin v a p a u t u n e e n a jos takin ikäväs tä v o i m m e 
taas heng i t t ää k e v y e m m i n , kun talvi on he i t t äny t 
va lkean va ippansa yli m a a n , puhd i s t aen ja tasoit
t aen ikävän syksyn j ä lkeen ka iken h a r m a a n ja 
jokapä ivä i sen . 

Me o l e m m e taaskin sy ty t t änee t valot u u d e n v u o 
den k u n n i a k s i , o l e m m e a l k a n e e t u u d e n ta ipa leen 
e l ä m ä n tiellä, jä t täen m e n n e e n t a a k s e m m e . 

Talvi y s t ä v ä m m e , se on me idän k a n s s a m m e 
juh l imassa a lkavaa vuot ta , ja se t u n t u u k i n ku in 

y lpe i levän siitä kunn ia s t a , et tä a ina saa olla a lka 
massa u u d e n vuoden ja lope t t amassa v a n h a n . 

Vain m u u t a m a n k u u k a u d e n vuoden a lussa on 
talvi l u o n a m m e . — Meidän pitää koet taa naut t ia 
siilä niin paljon kuin vain v o i m m e . — Niin k a u 
nista on ta lvessa kaikki , niin p u h d a s t a ja ra ikas ta . 
A ikansa o ikein käy t täne i l l e tuot taa se t e rvey t t ä ja 
uu t t a t a rmoa . 

Ta lv iu rhe i l u — m e i d ä n m o n e n pa rha in r i emu 
ja nau t in to — taas a lkaa . Va lkea t me t sä t h i ih toa 
va r t en ja va la is tu t lu i s t in rada t , mi tä k a u n i i m p a a 
v o i s i m m e kuvi te l la ja mitä s u u r e m p a a nau t in toa toi
voa kuin sieltä s a a m m e . — K ä y t t ä k ä ä m m e talvi oi
ke in , e t s ien p u h d a s t a e l ämää s u u r e n , juhla l l i sen 
l uonnon keske l t ä . Petra. 

K O U L U J E N V Ä L I S E T H I I H T O K I L P A I L U T 

J o k a vuosi on Laskia is t i i s ta ina pidet ty m a a m m e 
k u u r o j e n k o u l u i s s a hi ihtokilpailuja a l l akuva tus t a 
koulu jenvä l i ses tä k ie r tok i lves tä , jonka voitti toissa 
t a lvena J y v ä s k y l ä n k u u r o 
j enkou lu , mu t t a v i ime tal
vena sen sai h a l t u u n s a Kuo
pion k u u r o j e n k o u l u , joka 
si is on h i ihdossa m a a m m e 
pa rha in k u u r o j e n k o u l u — 
a inak in to is ta iseks i , k u n n e s 
jokin to inen — e h k ä O u 
lun, Mikkel in tai Porvoon 
e l ikkä T u r u n koulu saa 
po ik iensa pa remmi l l a tu lok
silla vuo ros t aan kier topal
k innon ha l t uunsa . Kun 
s a m a k u u r o j e n k o u l u voit taa 
k ie r topa lk innon kolmast i , 
s aa s e sen pi tääkin juh la 
sa l insa s e i n ä n k o r i s t e e n a , 
joksi t a m m e s t a ja hopeas ta 
va lmis te t tu kilpi onk in a r 
vokas . 

E n n e n kilpailtiin koulu jenvä l i ses tä k ie r topa lk in 
nosta kaikkia l la s a m a n a pä ivänä , Laskia is t i i s ta ina , 
m u t t a kun huomat t i in , et tä toisilla koului l la saat 
taa olla hyvä hi ihtokel i ja toisilla h u o n o , ja tu lokse t 
s en muka i s i a , niin on pääte t ty pitentää ki lpai lu-
a ikaa s i ten , e t tä ki lpai lut t apah tuva t koko m a a s s a 
Laskiaistiistaista viikon kuluessa s e u r a a v a a n t i is

ta ihin . Näin on mahdol l i s ta , jos Laskia is t i i s ta ina 
on jossakin pa ikassa h u o n o hi ihtokel i , pitää kil
pai lut e n s i m m ä i s e n ä p a r h a a n a h i ih topä ivänä , mikä 

sa t tuu sen jä lkeen . Tä l 
löin voidaan saada pa rhaa t 
mahdol l i se t tu lokse t ja 
k ie r topa lk innon voit taa sen 
kou lun j oukkue , joka to
del lakin on paras . 

S e n v u o k s i t o i v o m m e nyt , 
e t tä ka ikk i m a a m m e k u u 
ro jenkoulu jen poikaoppi 
laat, jotka e ivät vielä ole 
t äy t t änee t 18 vuot ta , i nnok
kaasti harjoi t taisivat hi ihtoa 
v a p a a h e t k i n ä n s ä , voidak
s e n s a m e n e s t y k s e l l ä koe t 
taa valloit taa k o u l u n s a se i 
nälle vuodeks i — tai toi
seks ik in — K u u r o m y k k ä i n 
Urhei lu l i i ton a s e t t a m a kier
topalk in to , sillä vi iden kilo
met r in p i tu inen h i ih toma tka 

kysyy paljon voimia ja t o t t umus ta , jotta sen voisi 
hi ihtää kovaa vauh t i a l oppuun asti ja s aavu t t aa 
hyvä tulos . Voima ja t o t t u m u s l i sääntyvät harjoi
te l taessa ahke ra s t i . 

A i k a n a a n t u l e m m e kiertokirjei l lä t a r k e m m i n il
m o i t t a m a a n k.rn. koulujen voimis te lunopet ta j i l le 
ki lpai lujen pidosta . Rurik E. Pitkänen. 
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P A L A N E N M A A I L M A A S A M O I L E M A S S A . 

A h k e r i n e r ä ä l t ä t o v e r i l t a l a i n a a m a n i k i i k a r i n k ä y t 
t ä j ä oli K a r j a l a n p o i k a , M a t t i S e p p ä n e n , j o k a k a s v o i l 
l a a n m u i s t u t t a a t u t t i p u l l o a i m e v ä ä l a s t a . H ä n , sa 
m o i n k u i n H a a p a n i e m i ja m i n ä , o l i p a i n e l l u t O u l u n k u u 
r o j e n k o u l u n p e n k k i ä . T a a s e n m u i d e n , n i m . K a r i l a a n , 
K a t a i s e n j a H o l o p a i s e n t u k a t o l i v a t o l lee t k a h d e k s a n 
v u o t t a K u o p i o n k u u r o j e n k o u l u n o p e t t a j i e n t u k i s t e t 
t a v i n a 

J o u k k u e e m m e a h k e r i n » juoksen te l i j a» l a i v a s s a m m e oli 
i t se K- O . L:n p ä ä E i n o K a r i l a s . H ä n oli k i i r e e s t ä k a n t a 
p ä ä h ä n a i t o k u u r o m y k k ä . S iks i h u o m a s i k i n h ä n e t ens i 
n ä k e m ä l t ä j o u l k o n ä ö s t ä ä n . A i k a a jo in h ä n kä s i o t 
s a l l a a n p e n k o i K- U . L:n p a p e r e i t a h y t i s s ä ä n j a j ä r 
j e s t e l i a s i o i t a m m e l a i v a n t o i m i s t o s s a . T o d e l l a k i n h ä n 
e r i n o m a i s e l l a k y v y l l ä ä n j a u r h e i l u n l ä p i - i n n o s t a m a n a oli 
l u o n u t m i l t e i t y h j ä s t ä y h ä e l i n v o i m a i s t u v a n K- U . L :n . 
M u t t a h ä n e l t ä k i n p u u t t u u j o t a k i n e r i k o i s t a , m i t ä u r h e i 
l un j o h t o m i c h i l t ä e i t t ä m ä t t ä v a a d i t a a n , n i m . p e r i n p o h 
j a i s t a u r h e i l i j a i n t r e e n a u s m e n e t e l m i e n t u n t e m u s t a . U r 
he i l i j a in t r e e n a u k s e n k a n n a l t a on s u o t a v a a , e t t ä v a s t a i 
s u u d e s s a u l k o m a i l l e l ä h t e v ä n k . m . u r h e i l i j a j o u k k u e e n 
j o h t a j a k s i olisi v a l i t t a v a t ä y d e l l i s e n v a l m e n n u s m e n e t e l -
m ä n t u n t e m u k s e n j a e r i n o m a i s e n p u h e k y v y n — m a t k a l l a 
a i n a k i n v a a d i t a a n h y v i n s u j u v a a s u u l l a p u h u m i s t a k u u l e 
v i en k a n s s a u r h e i l i j o i d e n a s i o i t a j ä r j e s t e l t ä e s s ä e i k ä t u o t a 
p a l j o n a i k a a k y s y v ä ä j a k ö m p e l ö ä p a p e r i p a h a s i l l a t ö h e r 
t ä m i s t ä — o m a a v a k u u r o m y k k ä , j o n k a l a i s i a on k y l l ä o le
m a s s a u s e i t a . Sen s i j a a n K- U . L:n p u h e e n j o h t a j a t o imis i 
y k s i n o m a a n n ä i n v a i k e i d e n l i i t t o m m e j a P o h j o i s m a i d e n 
K u u r o m y k k ä i n U r h e i l u l i i t o n , j o n k a p u h e e n j o h t a j a k s i hä 
n e t h i l j a t t a i n oli v a l i t t u , a s i o i d e n h o i t a j a n a l ä h t e v ä n 
s u o m a l a i s j o u k k u e e n m u k a n a . O n n e k s i m e i l l ä oli m u k a 
n a m m e K a r i l a a n »oikea käsi» , l i i t t o m m e v a r a p u h e e n j o h 
t a j a O s k a r VVetzell. I l m a n h ä n e n a u k t o r i t e e t t i a a n K a r i -
l a s ei u s k a l l a p a n n a t ä y t ä n t ö ö n j o i t a k i n h u o m a t t a v i a 
p ä ä t ö k s i ä . M u u t o i n VVetzell u r h e i l u v a l m e n n u k s i s t a j o n 
k u n v e r r a n pe r i l l ä o l l e ena osas i m o n e l l a t a v o i n y l l ä p i t ä ä 
h i l p e ä ä m i e l t ä j o u k k u e e s s a m m e j a y l l y t t ä ä h i e s s ä p ä i n 
k i l p a i l i j o i t a m m e p o n n i s t u k s i i n u r h e i l u k e n t ä l l ä . T ä s 
t ä k i n h ä n e l l e o i k e a s t a a n on l a u s u t t a v a s u u r e t k i i t o k 
s e m m e . 

T o i s t e n m a t k u s t a j i e n e s i m e r k k i ä s e u r a t e n l ä h d e t t i i n 
r u o k a s a l i i n » tea o ' c loch f ive ' i l le» (ke l lo v i i d e n tee l le ) , 
v a i k k a k i n kel lo oli j u u r i 4 . Se oli s e n t ä ä n e n g l a n t i l a i n e n 
t a p a . S i e l t ä p ä i n s a i m m e » m e r i k i p e y d e n v a s t u s t a j a a » , k u 
t e n K a r i l a s s e l i t t i k i n , o i v a l l i s t e n H a n g o n k e k s i e n k e r a . 
K e k s e j ä l i e n e e , t u o r e u d e s t a a n p ä ä t t ä e n l e i v o t t u j a 
t u o t u l a i v a a n j u u r i t ä n ä a a m u n a . T u o n t u o s t a k i n t u l i v a t 
p ö y t ä ä m m e k e k s i v u o r c t t a r j o i l i j a t t a r i e n t u o m i n a n o 
p e a s t i t y h j e n t y n e i t t e n t a r j o t t i m i e n s i j a a n . K e k s i t oli
v a t k i n n i in h e r k u l l i s i a , e t t ä t o i s e t u r h e i l i j a m m e j a t k o i v a t 
n i iden s u u h u n p i s t e l e m i s t ä t u k k u k a u p a l l a m u i d e n jo m e n 
t y ä . 

H y v ä l a i v a m m e »Oberon» oli a i v a n u u s i , v a l m i s t u n u t 
v i i m e v u o n n a R a n s k a s s a , o l len s i is v i i m e i s i m m ä n t e k n i i 
k a n t u o t e . L a i v a a l ä m m i t e t t i i n y k s i n o m a a n ö l jy l l ä , j o t e n 
p i i p u s t a ei t u p r u n n u t s a k e a a , m u s t a a s a v u a n i i n k u i n hi i 
li l lä l ä m m i t e t t ä v i l l ä l a ivo i l l a o n y l e e n s ä t a p a n a . O h u t 
s a v u h a i h t u i i l m a a n n o u s t u a a n p i i p u n s i s ä s t ä , l i k a a 
m a t t a h o h t a v a n v a l k o i s t a l a i v a a m m e . S i t ä p a i t s i l a i 
v a n k o n e i s t o s. o. ö l j y k o n e i s t o k ä v i p a l j o n t a s a i s e m m i n 
ja t y y n e m m i n k u i n h i i l i k o n e i s t o l l a k u l k e v i l l a l a ivo i l l a . 
N i i n m u o d o i n ei m a t k u s t a j i e n t a r v i n n u t k ä r s i ä k o r v i s s a a n 
k o n e i s t o n r ä t i n ä ä . L a i v a l l a oli a u t o m a a t t i s e s t i t o i m i v a 
j ä t t i l ä i s o h j a u s l a i t e , j o t a m e i d ä n oli h u v i k a t s e l l a , k u r o t -
t a e s s a m m e p ä i t ä m m e s i s ä ä n l u u k u i s t a . 

K o l m a n n e n l u o k a n t u p a k k a s a l o n k i oli l a i v a n p e r ä l l ä . 
Se oli k a u t t a a l t a a n s a n k a n t u p a k a n s a v u n t ä y t t ä m ä . Sen 
seas sa m y ö s k i n v a h v a s t i t u o k s u i a i n a k i n m a a s s a m m e 
k ie l l e ty i l l e v ä k i j u o m i l l e e s i m . m o n e n l a i s i l l e v i ine i l l e . -
S i e l l ä p ä i n k i e l t o l a i n k o u r a ei p a i n a n u t i lo i s ten j a h e h k u 
v i s t a v i i n e i s t ä p u n o t t a v i e n m i e s t e n n i sko i l l a , j o i d e n k ä 
sissä k y m m e n i t t ä i n p u l l o j a j a l a se j a kil isi v ä l k k y e n , 
s i l lä k i e l t o l a k i m a a n a l u e r a j a oli j o k a u k a n a t a k a n a m m e . 
L a i v o j e n o l l essa S u o m e n a l u e v e s i l l ä on v ä k i j u o m a k a a p i t 
k a i k k i s i n e t ö i t e t t ä v ä t , m u t t a k u n l a i v a t s i v u u t t a v a t 
a l u e r a j a n , k a a p p i e n s i n e t i t a u k a i s t a a n j a n o i s t e n m a t k u s 
t a j i en t y y d y t t ä m i s e k s i . T o s i a a n k i n n u o v i i n i t j a p u n s s i t 
o l i v a t v a a r a t t o m i a v e r r a t e n k i r o t u n m y r k y l l i s e e n p i r t u u n , 
j o t a o n h e l p o s t i s a a t a v i s s a k a u t t a S u o m e n v a i k k a p a i t se 
p o l i i s i k a m a r e i t a v a s t a p ä ä t ä o l ev i s s a t a l o i s s a . 

L a i v a n p a l v e l u s k u n n a n k ä y t ö s oli k e r r a s s a a n m o i t t e e 
t o n t a j a k o h t e l i a s t a . K u t e n e n n e n jo m a i n i t s i n , l a i v a s s a 
n o u d a t e t t i i n a n k a r a s t i p u h t a u t t a k a i k k i a l l a . K a i k e n li
säks i h y t e i s s ä ei t a v a n n u t m i t ä ä n s y ö p ä l ä i s i ä , j o t e n m a t 
k u s t a j a t h ä i r i ö t t ä v o i v a t n u k k u a . 

K u t e n k ä y t ä v ä n se inä l l ä o l e v a s t a l u e t t e l o s t a k ä v i sel
v i l l e , oli l a i v a n m a t k u s t a j i s t o s t a s u u r i n osa s i i r to l a i s i a . 
H e i d ä n p ä ä m ä ä r ä n ä ä n oli k i i l t ä v i e n d o l l a r i e n m a a , v a r 
s i n k i n K a n a d a . M u u t a m a t s u u n t a s i v a t m a t k a n s a Aus t 
r a l i a a n k i n a s t i . H e e i v ä t l iene v i i h t y n e e t S u o m e n p i k k u 
oloissa , v a a n p u d i s t i v a t m a a m m e t o m u t j a l o i s t a a n , l äh 
t e ä k s e e n a v a r a a n , t u n t e m a t t o m a a n m a a i l m a a n . H e i d ä n 
t a r k o i t u k s e n a a n oli e h k ä a n s a i t a k i i l t ä v i ä d o l l a r e i t a t a s 
k u n s a j a k u k k a r o n s a t ä y t t e e k s i j a s i t t e n p a l a t a ä v e 
r i ä inä k o t i m a a h a n s a . M u t t a u s e a t s i i r t o l a i s e t o t t a n e 
v a t v i e r a a n m a a n p y s y v ä i s e k s i i s ä n m a a k s e e n . } N ä i t ä 
j o h t o p ä ä t ö k s i ä t e h d e n t u t k i s t e l i n e r ä s t ä l a i v a n s u u r e n 
i l m a t o r v e n j u u r e l l a r u u m a n p e i t t e e l l ä l o i k o v a a v a n h a h 
k o a s i i r t o l a i s m i e s t ä . K u l u n u t l a k k i v e d e t t y n ä o ikea l l e 
k o r v a l l e j a y k s i n k e r t a i s e e n a i t o p o h j a l a i s e e n p u k u u n p u e t 
t u n a h ä n v e t e l i s y v ä ä n s u u r t a »he r r a s s ikaa r i a» . K e n t i e s 
h ä n oli t u l l u t P o h j o i s - S u o m e n p e r u k k a i n t u k k i m a i l t a 
a s t i j a oli n y t m a t k a l l a n ä y t t ä m ä ä n k a r k e i t a j a k o v e t t u 
n e i t a s u o m a l a i s e n t u k k i j ä t k ä n k ä s i ä ä n K a n a d a n t u k k i -
p o m o i l l e . ( J a t k . ) Jussi Luomajoki. 

K U U R O M Y K K Ä I N U R H E I L U L I I T O N . 

t a v a n m u k a i n e n l i i t toneuvos ton k o k o u s pidet t i in lopp ia i sena 
6 p . t a m m i k u u t a , a l k a e n k lo 9 ap . Saapuvi l l a olivat, 
paitsi l i i t toha l l i tuksen j ä s ene t ja liiton s ih t ee r i , s eu raava t 
e d u s t a j a t : T u r u n Va lppaas t a hra B. Kask i , Vi ipur in K.-U:sta 
h ra A. S u i k k a n e n , K y m i n l a a k s o n Tähdes t ä hra E. Mattila 
ja H ä m e e n l i n n a n K . U : s t a hra H. Ylen. 

K o k o u k s e s s a päätet t i in m . m . t ämän ta lv i se t h i ih tomes ta 
r u u s k i l p a i l u t an taa e n n e n t ehdyn pää töksen m u k a a n eri
nä i s i l l ä ehdo i l l a T a m p e r e e n K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j a i n jär
j e s te t t äväks i 2 0 - v u o t i s j u h l a n s a yh teydessä . Varal la T u r u n 
Va lpas . — K.U.L:n y l e i s u r h e i l u m e s t a r u u s k i l p a i l u t päätet
tiin jär jestää K y m i n l a a k s o n T ä h d e n to imesta e lok . 1 — 1 5 p:n 
vä l i s enä a ikana , ol len oh j e lmassa : hei t tosarja (kuula , k i e k k o , 

k e i h ä s ) , hyppysar ja (p i tuus , k o r k e u s , s e ivä s ) , p ika juoksu -
sarja (100, 200, 4 0 0 m) ja ke s t ävyys juoksusa r j a (800, 
1500 ja 5000 m ) . 

I lmoite t t i in u u d e n u r h e i l u s e u r a n ' l i i t tymises tä l i i t toon 
N:ol la 9, n i m . H ä m e e n l i n n a n K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j a t , 
jonka piirin ra jois ta m a i n i t a a n t a r k e m m i n to i se s sa pai
k a s s a tätä leh teä . 

M o n i e n lii ton as ia in käs i t t e lyssä vieräht i a ika nopeas t i 
ja pää tökse t syntyivät hyvässä y h t e i s y m m ä r r y k s e s s ä i lman 
mi tään h a n k a u k s i a , mikä on mie l ihyvä l lä m e r k i l l e p a n t a v a . 

S a m a n a i l tana oli jär jestet ty t a v a n m u k a i n e n i l lanvie t to , 
ol len o h j e l m a s s a m . m . h ra Kar i l aan t e r v e h d y s p u h e , S ihvo lan 
e s i t e lmä , e läv iäkuvia 1 tunt i y .m. hauskaa . Ruuri. 

KUUROMYKKÄIN LEHTI il 

U U S I K U U R O M Y K K Ä I N U R H E I L U S E U R A 

p e r u s t e t u i n R i i h i m ä e n K u u r o n i . Yhdis tyksen e s i t e lmäpä i -
vien y h t e y d e s s ä t a m m i k . 2 p :nä . P e r u s t a v a a n k o k o u k s e e n 
oli s a a p u n u t 50 h e n k e ä . S e n avasi hra Laur i Vainola , 
joka m y ö s valit t i in k o k o u k s e n puheen joh ta j aks i . 

K . U . L m puheen joh t a j a hra E ino Kar i l a s e s i t e lmö i k .m. 
u r h e i l u e l ä m ä n h i s to r ias ta ja keh i tykses t ä . Sen j ä lkeen 
lue t t i in ja hyväksyt t i in p i en in m u u t o k s i n « H ä m e e n l i n n a n 
K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j a i n " s ä ä n t ö e h d o t u s . U u d e n s e u r a n 
a l u e e s e e n k u u l u u H ä m e e n l i n n a ja R i ih imäk i ympär i s tö i 
n e e n , k u l k i e n raja J o k e l a n — H y v i n k ä ä n väl i tse e te lässä , 
L o i m a a n — H u m p p i l a n väl i t se l ä n n e s s ä , Vi i a l an—Toi ja l an 
vä l i t se poh jo i se s sa ja idässä s e nouda t taa K y m i n l a a k s o n 
pi i r in nykyis tä rajaa. 

S e u r a n puheen joh t a j aks i ja r ahas tonho i t a j aks i val i t t i in 
yks imie l i s e s t i hra Laur i Va ino la Haus j ä rve l t ä , v a r a p u h e e n 
johta jaks i ja s i h t e e r i k s i h ra H a n n e s Ylen H ä m e e n l i n n a s i 
s e k ä m u i k s i j o h t o k u n n a n j ä sen iks i nti S e l m a Laakso Hy

vinkää l tä , hrat Vihtori L a u n i o H ä m e e n l i n n a s t a , I lmari 
Va l tonen Rytylästä ja Kal le H ä m ä l ä i n e n Ri ih imäe l tä . Ti
l in ta rkas ta j iks i vali t t i in rva O l g a V i r t anen ja hra O t to 
H e i n o . K . U . L m l i i t t oneuvos ton k o k o u k s e e n vali t t i in 
edus t a j aks i hra H a n n e s Ylen. 

T ä m ä n j ä lkeen hra E ino Kar i l as piti e s i t e lmän J. V. 
S n e l l m a n i n käs i t ykses t ä r u u m i i n ku l t tuur i s t a . 

H ä m e e n l i n n a n K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j a t t o i m e e n p a n e v a t 
h i ih tok i lpa i lu t H ä m e e n l i n n a s s a s u n n u n t a i n a 6 p . h e l m i k . 
1927 klo 10 ap . K i lpa i l l aan : na ise t 3 k m , n u o r e t m i e 
het 10 k m ja i k ä m i e h e t 5 k m h i ihdossa . K o k o o n n u t a a n 
ki lpai luja var ten Ruo t sa l a i s e l l e y h t e i s k o u l u l l e , Nii t ty
katu 1, e n n e n klo 10 ap . Te rve tu loa E t e l ä - H ä m e e s t ä 
h i i h t o o n ! 

H ä m e e n l i n n a n K u u r o m y k k ä - U r h e i l i j a i n y l e inen k o k o u s 
p ide tään 6 p. h e l m i k . H ä m e e n l i n n a s s a klo 12, h i ih toki l 
pa i lu jen päätyttyä. 

O N N E L L I S T A U U T T A V U O T T A 
T O I V O T T A V A T 

Vä inö , He l l i n ja Mar ia M ä k i n e n , Forssa . 
E l i sa Has t , Fo r s sa 
Laur i Lilja, For s sa 
A n n a Ja l ava , Eura joki 
H u l d a S v a h n s t r ö m , N a u v o 
A n n i A l a s a l m i , Kes t i l ä 
H a n n a ja Pau l i i na Säisä , I isalmi 
Ida R e h n , Käk i sa lmi 
Linda A s e h a n , 
Sigyn H e i k e l , 
H e l m i ja H u u g o Nyberg , H e l s i n k i 
J o h n S u n d b l o m , Föglö 
I lmari Ratia, H u m a l j o k i 
Olga ja Arvi K o s k i n e n , A n n a Vain io , Hil ja Parv ia i -

e n n , Aili S a l o k a s , Elli S i lvander ja Edla M a n n i 
n e n J y v ä s k y l ä s t ä . 

Mi ina P i i l o n e n , Ä ä n n e k o ki 
Mar t in H i m b e r g , Förby 
Säve l e Ange rvo , Naanta l i 
Liisa Kal l io , Ylis taro 
N e s t o r N i e m i n e n , S y s m ä 
Akse l i K u n e i n e n , M i e t o i n e n 
Augus t G r ö n r o o s , K i r k k o n u m m i 
Arvi N i e m i , P o r i 
Yrjö C o l l i a n d e r , Vii tasaari 
A n n a T a u r i a i n e n , O u l u 
H i lma ja Vä inö P o u t a n e n , Säynä t sa lo 
El in O j a n i e m i , Pe rä se inä jok i 
H e l m i H a k k o , Laihia 
Katr i , Olga , Saara , Er ik ja Martt i I so-Et ta la , Kodis 

joki 
S u l o T y y n i a h o , O u l u 
E l i i na Latvala , Säynä t sa lo 
Matti Laht i , I lmajoki 
J u l i a S t a d i u s , H e l s i n k i 
J u h o P a r t a n e n p e r h e i n e e n , Aug K o s u n e n p e r h e i 

n e e n , E e v a M i e l o n e n , Elli M a k k o n e n , Edgar 
Han tva rgh , Vi lho Ki lpe l ä inen ja Lauri Var is Sa
v o n l i n n a s t a 

Elvira Hofman , Vöyri 
Mati lda G u l l m a n , Ma laks 
Vih tor W e s t e r , Replo t 
Emi l R ö n n , Replo t 
H i l m a P a a n a n e n , Mart ta Lyyt inen, Ilo K a n g a s n i e m i , 

S a n n a ja Axel G r e v , Liisa ja A n d e r s H ä k a n s , 

Edvard ja G r e t a F o r s t r ö m , Karl Er ik Mar to la , 
S e l m a N o r r h o l m , H e l n y ja F r a n s Thesslöf , E l m a 
ja J u s s i L a h t i n e n , A l m a ja J a n n e Le ivo , Liisa 
Pe rä l ä , H e l m i K o s k e l a , G u n n a r L k m a n , M i r i a ja 
Niko la i Söyr ing ja A n n a B r ä n n f o r s Vaasas t a 

U r h o K e r ä n e n , Rants i la 
Tek la He ikk i l ä , An ton L e h t i n e n , Fanny Gra t fors, 

St i ina Antt i la , Kaar lo K o s k e l a p e r h e i n e e n . J o h n 
Kar l s t ed t p e r h e i n e e n , Siir i Talvia , J a a k k o Ikkelä , 
Paula P a r a n t a i n e n , A l m a N u r m i n e n , Sylvi T u o 
m i n e n , Matti Mölsä , N e s t o r P a r k k o n e n , Sofia ja 
Aug. H e l m i n e n T a m p e r e e l t a 

Ti lda Vass i , Ves i lah t i 
Paavo L a a k s o n e n p e r h e i n e e n , J u h o L t h t o n e n per

h e i n e e n , E m m a ja Matti Su lka , Huvi ja O n n i 
L e h t o n e n ja U r h o N u r m i n e n Lahdes ta 

Huvi Matt i la , Hol lo la U s k i l a 
Emi l H i e t a n e n , U u s i k y l ä 
Ot to N e v a l a i n e n , Imat ra 
Impi Kivis tö , Or ima t t i l a , 
J o h n S u n d b e r g , H e l s i n k i 
Katri T a n h u a , Uus iky l ä 
Kaisa K o r h o n e n , A ino La i t inen ja Alma ja Emil 

S u l k a Jyväsky läs iä 
T y y n e Laht i T e u v a s t a 
A a r n e H e m m a l a , H a a p a m ä k i 
Alli T e l l e r v o Hako l a , Se inä jok i 
Leo S i e k k i n e n , P i h t i p u d a s 
Aino , O s k a r i ja Kaija L i i k k a n e n , Rake l , El se ja 

E. Sav i saa r i ja Ida D o m a n d e r T u r u s t a 
Yrjö F o r s s , Lokalaht i 
Augus t i Lähdeni i t ty , K u u s j o k i 
Mar ia Lyydia Uus i j ä rv i , H e l m i T a u r i a i n e n , Ida 

L i ima ta inen ja J o h n H ö c k e r t Para is i l ta 
Ina N o r d l u n d , Por i 
E lna H ä g g m a n , O r a v a i s 
J u h o H a k k o , Laihia 
Elli ja S e i m i Val l in , P ih lava 
J o n n e Sa lmi , Loppi 
Sven L i n d h o l m p e r h e i n e e n 
El len C a r l s t e d t 
Rai t ion p e r h e 
Axel N y m a n p e r h e i n e e n ja 
Al ice W e s t e r l u n d Porvoos ta 
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J a t k o a s ivul ta 6. 

vat ens in t eh tävä h e d e l m ä t t ö m i k s i , niin e t te ivä t 
saisi lapsia, joista t u l ee uus ia kuuro ja . Koko Sak
san k.rn. maa i lma on n o u s s u t tuollaisia e h d o t u k 
sia v a s t u s t a m a a n . H e i d ä n l ehd i s sään on kiivaita 
kir joi tuksia niitä vas t aan . O n p a S u o m e s s a k i n s a 
manla i s ia ehdo tuks i a vähän k u u l u n u t (s ter i l isoi
m i n e n , eli h e d e l m ä t t ö m ä k s i t e k e m i s e n ehdo tus ) . 
K e h o i t a m m e siis luk i jo i t amme s e u r a a m a a n asiain 
keh i tys tä ja l u k e m a a n tarkoin tästä l ehdes t ä ja sen 
s e u r a a v i s t a n u m e r o i s t a ne ki r jo i tukset , joissa tästä 
as ias ta p u h u t a a n . 

K U U R O M Y K K Ä I N L E H D E N 
L U K I J O I L L E . 

Ent i sen tavan m u k a a n l ähe te tään t ämän lehden 
t a m m i k u u n n u m e r o kaiki l le v i ime vuoden tilaajille. 
Mutta helmikuusta alkaen ei lehteä enää lähetetä 
muille, kuin niille kuuromykille, jotka ovat uudes* 
taan tilanneet lehden vuodeksi 1927. K e h o i t a m m e 
siis ka ikk ia luk i jo i t amme pian t i l aamaan t ämän 
l ehden täksi vuodeks i . Hin ta 15 m k . Leh t eä 
voi tilata pos t ikon t to re i s ta tahi suo raan to imi tuk
sel le l ähe t tämäl lä k i r jeessä 15 mk. oso i t t ee l l a : 
Kuuromykkäin Lehti, Helsinki, Johanneksentie 4. 

Eri ty ises t i h u o m a u t a m m e luk i jo i l l emme, e t tä leh
des sä kirjoitetaan t ämän vuoden u s e a m m i s s a nu 
mero i s sa kuurouden perinnöllisyydestä s ekä kysy
m y k s e s t ä : pitäisikö kuuromykkiä estää menemästä 
naimisiin perinnöllisyyssyistä. N ä m ä asiat ovat tär
kei tä k u u r o m y k i l l e . Ti la tkaa siis lehti s a a d a k s e n n e 
lukea ja tkuvaa kir joi tussarjaa noista asioista ! Kie r to 
kyse lyn o l e m m e l ä h e t t ä n e e t e tevi l le k u u r o m y k i l l e 
ja kuu lev i l l e as iantunt i jo i l le p e r i n n ö l l i s y y s k y s y m y k -
sen johdosta . Ja v a s t a u k s e t ju lkais taan l ehdes 
s ä m m e ja tkuvas t i . 

— Venäjä . M o s k o v a s s a pidet t i in joku a ika s i t ten Ve
näjän y l e inen k .m. k o k o u s . T a p a u s oli he rä t t äny t h u o 
miota laajoissa p i i r e i s sä ja usea t Venä jän s a n o m a l e h d e t 
olivat l ähe t t änee t edus ta j i aan s e u r a i m a a n k e s k u s t e l u j a . 
K o k o u k s e n t a r k o i t u k s e n a oli a i kaansaada Venä jä l läk in 
y l e inen k m . liitto, j o h o n Neuvos to t a sava l l an kaikki 
k.rn. liittyisivät. T ä m ä liitto h a n k k i s i k u u r o m y k i l l e 
työtä ja e l ä m i s e n m a h d o l l i s u u k s i a s ekä toimit ta is i 
k.rn. k o u l u i h i n ja h a n k k i s i he i l le s ivis tystä . K e s k u s t e 
lu i s sa käytet t i in v i i t tomakie l tä . K o k o u k s e s s a oli l ä snä 
m y ö s e r ä s k.rn. opet tajatar , jonka t eh tävänä oli selvi te l lä 
ka ikki väär inkäs i tykse t , mi tkä k e s k u s t e l u j e n k u l u e s s a syn
tyivät. H a l l i t u k s e n edus t a j ana l äsnä ava ja i s t i l a i suudessa 
oli e r ä s komis saa r i S a m s o n o w , joka toi ha l l i tuksen onni t 
te lut ja t e rvehdykse t k o k o u k s e l l e . K o k o u k s e n j ä sene t 
kävivät k a t s o m a s s a L e n i n i n hau takappe l i a . S a n o m a l e h d e t 
ovat ke r tonee t , e t te ivät k u u r o m y k ä t näyt tänee t o levan ke 
h i t tymät tömiä ja kur jassa t i l assa olevia. Pä invas to in oli
vat he i loiset ja as ias taan i n n o s t u n e e t . 

— S a k s a . S u u r i s a k s a l a i s t e n k.rn. juh la Samuel Hei-
nicken 200 v u o t i s m u i s t o k s i on lopu l l i ses t i päätet ty pitää 
H a m p u r i s s a e l o k u u n 13—17 p nä . Arvokka in juh lapä ivä 
on e l o k u u n 14:s. Sil loin p ide tään k i i t o s j u m a l a n p a l v e l u s 
Eppendor f in , H e i n i c k e n syn tymäpi tä jän k i rkossa . S e n -
jä lkeen s e u r a a s e p p e l t e n l a s k e m i n e n H e i n i c k e n m u i s t o 
pa tsaan juu re l l e . Päivän o h j e l m a s s a on vielä juh lapä i 
väl l i se t ja r i k a s o h j e l m a i n e n i l lanvie t to . — J u h l a i n oh
je lmaan k u u l u u m y ö s l a ivamatka Helgolandin s aa re l l e , 
jossa k o k o u s lope te taan . Kuuromykkä ta i t e i l i j a in näyttely 
p ide tään avo inna noin k u u k a u d e n ajan y le i sön näh t äväks i . 
E r i k o i s k o k o u s jär jes te tään k u u r o m y k k ä i n y h d i s t y s t e n johto
henk i lö i l l e ja p ide tään s u u r e t , s aksa la i se t k.rn. u r h e i l u k i l 
pai lut . 

— Tanska . M a r r a s k . 10 p:nä pit ivät k.rn. papit Malmer 
Ruots i s ta , Bonnevie-Svendsen Nor jas ta ja Jörgensen T a n s 
kasta k o k o u k s e n K ö p e n h a m i n a s s a . S i inä he päättivät 
koe t t eeks i pitää ens i k e s ä n ä poh jo i sma i sen , kr i s t i l l i sen 
k u u r o m y k k ä i n k o k o u k s e n . T ä h ä n k o k o u k s e e n k u t s u t a a n 
vain 30 k.rn. nuo ruka i s t a , s i i s 10 jokaises ta m a a s a ja pi
de tään k o k o u s luul tavas t i e t e l ä - R u o t s i s s a j o s sak in Skä-
n e n s e u r a k u n n a s s a k e s ä k u u n 2 3 — 2 8 p:nä. J o s t ämä ko
k o u s o n n i s t u u pidetään v u o d e n peräs tä s a m a n l a i n e n k.rn. 
na i s i l l e . 

— Köpenhaminan k.rn. yhd i s ty s vietti 60 vuo t i s 
j u h l a a n s a m a r r a s k . 18 p:nä o m a s s a h u o n e u s t o s s a a n , joka 
oli kor is te t tu l ipui l la , kasve i l la ja köynnöks i l l ä . J u h l a a n 
saapu i n. 3 0 0 vieras ta , jotka täyttivät j uh l a sa l i n v i imeis tä 
si jaa myö ten . T e r v e h d y s p u h e e n piti va rapuheen joh ta ja , 
he r ra Becker. J u h l a p u h e e n piti yhd i s tyksen p u h e e n j o h 
taja, pastori J ö r g e n s e n . Hän ker toi y h d i s t y k s e n va ihe i s ta 
a lkuajo is ta , 60 vuotta s i t t en , nä ih in päiviin ast i . Yhdis 
tyksen his tor iaa esitt i m y ö s e r ä s s e n 81 vuot ias j äsen , 
joka on jo niin h e i k k o , että puheen joh ta j an ja varapu
heen joh ta j an täytyi talut taa h ä n e t puhu ja lava l l e . P u h e i t a 
pitivät vielä hra Viggo Hansen, k.rn. kou lu j en johtajat 
Bech ja Hansen, pas tor i Svendsen O s l o s t a y .m. y .m. Kai
ki l le tarjoiltiin kahvia ja v i rvokke i t a . S ä h k ö s a n o m i a tuli 
pa l jon , m . m . S u o m e n K.rn. Liitolta ja He l s ing in K.rn. yh
dis tykse l tä . 

I L M O I T U S . 
Turun piirissä asuville Jokioisten Pienviljelijäkoulun 

kotitalous- ja kasvitarhakursseille pyrkiville naisille. 
Hakuaika päättyy huhtikuun 10 päivänä. 

K u u r o m . Aut ta j ayhd i s tyksen T u r u n pa ika l l i sosas ton 
t o imikun t a toimit taa p u h e k o u l u n k ä y n e i d e n k u u r o m y k k ä i n 
h a k e m u k s e t , jos haki ja v i ipymät tä i lmoit taa t o i m i k u n n a l l e 
h a l u a v a n s a näi l le k u r s s e i l l e ja lähet tää tarvit tavat h a k e -
m u s p a p e r i t . 

Haki jan tu lee olla täyttänyt 16 vuot ta . H ä n e n pitää 
lähet tää papinki r ja , jossa on todis tus si i tä, että hän on 
h y v ä m a i n e i n e n ; 

l ääkä r in tod i s tus , ettei h ä n e s s ä ole ta r t tuvaa taut ia (jos 
on vaikea saada l ääkär in tod i s tus ta , n i in lääkäri ta rkas taa 
oppi laan k o u l u u n t u l l e s s a ) ; 

j ä l j ennös k o u l u t o d i s t u k s e s t a ja 
v a n h e m p a i n lupaki r ja , jos haki ja on a l a i k ä i n e n . Kou

lu s sa jaetaan 108 — 300 s u u r u i s i a apuraho ja , joilla oppi las 
voi suor i t t aa osan r u o k a m a k s u i s t a a n , J o s haki ja toivoo 
s aavansa a p u r a h a a , pitää häne l l ä olla t o d i s t u s v a n h e m -
p a i n s a va ra l l i suudes t a . 

T u r u n pa ika l l i sosas to avus taa va ra in sa m u k a a n vähäva
raisia , op inha lu i s i a ja t a rmokka i t a hakijoita, mut ta haki jan 
i t s e n s ä k i n tu l ee suor i t t aa joku osa k o u l u k u s t a n n u k s i s t a . 

Opp i l aan tu lee tuoda m u k a n a n s a k o u l u u n pei te , tyyny, 
pyy he n liinoja ja l akano i ta . 

N e k u u r o m y k ä t tytöt, jotka ha luavat k u r s s e i l l e päästä, 
kir joi t takoot ni in pian kuin mahdol l i s t a tästä as ias ta , osoit
t e e n s a i lmoi t taen , T u r u n pa ika l l i sosas ton puheen joh ta ja l l e , 
opet taja / . K. Palomaalle, j onka oso te on T u r k u , K u u r o -
m y k k ä i n k o u l u . 

K U U R O M Y K K Ä I N L E H T I 1! 

— 8 0 vuot ta täytti H e l s i n g i s s ä t ammik . 13 p:nä k m . 
l e sk i rouva Vilhelmina Bernström, o. s. Da lman . Hän on 
He l s ing in lapsi . I s änsä oli poli isi ja oli häne l l ä k.rn. 
s i s a rk in , Sofia, joka kuol i jo vuos ia s i t t en . K o u l u o p e 
t u k s e n on V i l h e l m i n a B., k u t e n s i s a r e n s a k i n s a a n u t Tu 
r u n k m . k o u l u s s a , jonka oppi laaks i h e i d ä t otett i in jo 
k o u l u n a l k a e s s a l / i 1860. H e i d ä n opet ta j iaan oli i tse 
K. O . Malm ja pi ispa K. H . A l o p a e u s . V i l h e l m i n a lo
petti k o u l u n k ä y n t i n s ä v. V« 1865. V u o n n a 1871 m e n i 
hän na imis i in k.rn. suu ta r i B . B e r n s t r ö m i n k a n s s a , joka 
on jo kuo l lu t . P i i spa A l o p a e u s vihki he idä t . Avioli i 
tossa syntyi 5 lasta, jois ta 4 kuol i p i en inä . V i l h e l m i n a 
on t yöskenne l ly t m . m . liki 50 vuot ta t u p a k k a t e h t a a s s a H e l 
s ing issä . — H ä n e n s o r m e n s a ovat s i i s va lmi s t anee t s u u 
ren joukon pape ros se j a , jotka i h m i s e t ovat pol t taneet hai
k u n a i lmaan . N y k y ä ä n ei rouva B. e n ä ä jaksa k ä y d ä 
työssä t u p a k k a t e h t a a s s a , vaan naut t i i e läket tä tehtaas ta ja 
on vielä j o k s e e n k i n hyvissä v a n h u u d e n v o i m i s s a . — 
Nykyään on ruve t tu pal jon p u h u m a a n kuurouden perin
nöllisyydestä» J a on ruve t tu laa t imaan lakia, jolla k u u 
roina syn tyne i t t en na imi s i i n m e n o a rajoi te t ta is i in , et tei 
syntyis i u u s i a k u u r o m y k k i ä m a a i l m a a n . V i l h e l m i n a B . 
on k u u r o n a syntynyt . H ä n e n m i e h e s t ä ä n e m m e t i e d ä 
ol iko h ä n k i n s y n t y m ä s t ä asti k u u r o . Mut ta h e i d ä n lap
s e n s a , ja l a s t ensa lapse t ovat kuu lev i a . Mut ta h e i d ä n 
lasten lasten tapsissaan, s i i s n e l j ä n n e s s ä po lves sa , on 
yksi p ien i laps i k u u r o m y k k ä . Si is per innöl l i syyt tä sit
t e n k i n . 

— 6 0 vuot ta täytti j o u l u k . 28 p :nä k.rn. Kaarlo Ak
seli Ala-Yrjölä K a n n u k 
s e s s a . H ä n on syntynyt 
T e i s k o s s a , käynyt T u r u n 
v a n h a n k.rn. v i i t tomakou-
l u n j * a s u n u t K a n n u k 
s e s s a 25 vuotta. H ä n a s u u 
o m a s s a ta lossaan , on nai 
m i s i s s a k.rn. v a i m o n s a 
k a n s s a ja on hei l lä use i ta 
lapsia , joista k a h d e t kak-
so i se t . H e i d ä n ko t in sa 
on v i e r a sva ra inen ja pitä
vät p a i k k a k u n n a n k.rn. 
si tä k o k o u s p a i k k a n a a n . 
— Ala-Yrjölä on t u n n e t t u 
s i ivoksi ja to imel iaaks i 
m i e h e k s i . Laps i aank in on 
hän koe t t anu t kou luu t t aa . 
Yksi poika m .m. käy kou 
lua K a n n u k s e n yh t e i s 
k o u l u s s a . 

— 5 0 vuot ta täytti v i ime jou luk . 11 p:nä maatyölä i 
n e n Vihtori Totisten E s p o o s s a . H ä n on syntynyt H a u 
hol la ja kävi k.rn. k o u l u a e n s i n H e l e n a L u o m a n oppi
laana H a u h o l l a ja jatkoi m y ö h e m m i n k o u l u n k ä y n t i ä ä n 
Jyväsky l ä s sä . J o yli 20 vuotta s i t ten muut t i h ä n etelä-
S u o m e e n , jossa on t o i m i n u t maanv i l j e lys tö i s sä u s e i s s a 
pa ikoissa . V i ime i se t 6 vuotta on hän palve l lu t V a n h a s s a -
kar tanossa E s p o o s s a . 

— 5 0 vuotta täytti 19 p . jou luk . Vaasas sa hra Niko
lai Söyring. Söyr ing on syntynyt Lappajärvel lä , 6 -vuo-
t iaana mene t t i hän va ikeassa t a u d i s s a k u u l o n s a . 15 v u o 
d e n v a n h a n a muut t i hän Lappajärvel tä Vaasaan , jossa sai 
työpaikan Puuv i l l a t eh t aa s sa . Siitä asti on hän uskol l i ses t i 
t yöskenne l ly t s a m a s s a pa ikas sa . Ainoas taan pari vuotta 

oli hän väli l lä po i ssa . 
H ä n kävi s i l loin J y v ä s 
kylän k u u r o m y k k ä i n -
kou lua , j o n k a k u r s s i n 
suor i t t i k a h d e s s a v u o 
d e s s a . Söyr ing on s i i s 
ollut työssä s a m a s s a pai
k a s s a 3 3 vuot ta . H ä n 
on nau t t i nu t m y ö s tove
re i t t ensa l uo t t amus t a ja 
a rvonan toa , mi tä tod i s 
taa s e k i n , e t tä h ä n on 
ollut Vaasan k u u r o m y k -
k ä i n y h d i s t y k s e n va rapu
heen joh ta j ana mon ta 
vuot ta . Hra Söyr ing on 
m y ö s t o i m i n u t »Kuu
romykkäin Lehden" ja 
„Kuuromykkäin Jou-
lunu a s i a m i e h e n ä m e 
nes tykse l l ä . M e r k k i p ä i v ä n ä ä n sai hra Söyr ing ja h ä n e n 
v a i m o n s a Mar ia , joka m y ö s m u u t a m a a päivää e n n e n oli 
täyt tänyt 5 0 vuot ta , ys tävi l tään a rvokka i t a muis to lah jo ja ja 
k u u r o m y k k ä i n y h d i s t y k s e l t ä kukk ia . 

— Kuol le i ta . K a n n u k s e s s a kuol i v i i m e m a r r a s k u u n 
4 p:nä k.rn. v a i m o Nelmi Saarenpää, o. s. Kaat tar i . N u o 
r ena po i smenny t t ä s u r e e l äh innä k.rn. m i e h e n s ä ja kaks i 
p ien tä lasta. Vainaja on O u l u n k.rn. k o u l u n en t i s i ä op
pilaita. 

T a m m i k . 2 8 p:nä v. 1926 kuoli E s p o o s s a k.rn. maa työ
l ä inen Kaarle Eelis Lönn 46 ' / s v u o d e n v a n h a n a . Vai
naja oli käynyt k.rn. k o u l u n P i e t a r s a a r e s s a ia työsken te l i 
s e n j ä lkeen kot ip i tä jässään E s p o o s s a maa työ lä i s enä . Lönn 
oli s i ivo ja k u n n o l l i n e n m i e s . 

— Rouva Sofia Sa lovaaran h a u t a u s to imite t t i in 
Kymin k i rkkomaa l l a , jossa Sa lovaaran pe rhee l l ä on p e r h e 
h a u t a n s a . R u u m i i n s i u n a u k s e n toimit t i pastori Ripatti. 
S u u r i j o u k k o vainajan oma i s i a ja ystäviä oli s a a p u n u t 
k a h d e l l a laivalla Kotkas ta hau t a j a i s t i l a i suu t een . Kotkan 
k.rn y h d i s t y k s e n jäsen iä oli s a a p u n u t m y ö s 6, jotka las
kivat h a u d a l l e s e p p e l e e n y h d i s t y k s e n puo le s t a . 

S e u r a a v a n a pä ivänä oli hra Sa lovaara k u t s u n u t k.rn-
y h d i s t y k s e n j ä s ene t ko t i in sa hau ta j a i skahv i l l e . 

— It semurha . J o k u a ika e n n e n jou lua teki k.rn. 
n u o r u k a i n e n Paavali Eerola E l i m ä e n pi tä jässä i t s e m u r 
han hyppäämä l l ä ka ivoon . Vainaja oli syn tyny t 8/o 1904, 
s i i s 22 v. vanha . H ä n pääsi v i ime k e v ä n n ä Jyväsky län 
k.rn. kou lus t a , j o s sa oli b -opp i l aana . K o u l u a i k a n a a n oli 
hän jo ikävä ja h u o n o oppi las ja oli p u h u n u t t o v e r e i l 
l e en r u p e a v a n s a v i i nakaupp iaaks i k o u l u s t a pääs tyään . — 
Nähtäväs t i oli hän tu l lu t m i e l e n v i k a i s e k s i ja s i t ten h u 
kut tau tu i ka ivoon . 

— Tie to ja k u u r o m y k i s t ä . J a a k k o O l l i k a i n e n , Mik
kel in k.rn. k o u l u n en t . opp i las i lmoit taa o l l e e n s a työssä 
3 vuot ta H ä m e k o s k e n faneer i teh taa l la Sor tava lan t akana . 
V i ime h u h t i k u u s s a osti hän o m a n m ö k i n Kuh i l a svaa -
ral ta ja a s u u nyt p e r h e i n e e n o m a s s a , r auha l l i s e s sa m ö 
k i s sään tyytyväisenä . O s o r t e : Värtsilä. Kuhilasvaara. 

Miina Piilonen Ä ä n n e k o s k e l t a sai t aas , k o l m a n n e n 
k e r r a n , t a p a t u r m a n v i ime m a r r a s k u u n 3 p nä. Hän kaa
tui nave t a s sa l e h m ä i n jauholoo taa vas taan , l ouka ten en
nes t ään k ipeän s i l m ä n s ä , n e n ä n s ä ja p o s k e n s a . Lääkäri 
on s i tonu t haavat ja on hän jo p a r a n t u m a a n päin, mut ta 
l u k e m i n e n k ipeä l lä s i lmä l l ä on va ikea ta . 

— Ri ih imäel lä p ide t t i in o n n i s t u n e e t e s i t e lmäpä ivä t 
t a m m i k u u n l : n ä ja 2:na pä ivänä . Osanot ta j i a oli k o k o o n 
t u n u t r u n s a a s t i , n . 70, p i tk is täkin matko is ta . Avaja ispu
h e e n piti R i i h i m ä e n k.rn. y h d i s t y k s e n puheen joh ta j a , hra 
Lauri Vainola, joka y l e e n s ä johti k o k o es i t e lmäpä ivä t 
ki i tet täväl lä y m m ä r r y k s e l l ä ja ta idol la . Es i t e lmiä pitivät 
h r a J. Sundberg He l s ing i s t ä . H ä n seli t t i l ä snäo lev i l l e 
"Etfata A u k e n e " s a n a n merk i tys tä . T o i s e s s a e s i t e l m ä s 
sään ker toi h ä n m a t k a h a v a i n n o i s t a a n Lappi in ja esitt i 
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pitkän sar jan tällä matkal la otet tuja var jokuvia , joita tark
kaav ina ka t se l t i i n . R i i h i m ä e n k i r k k o h e r r a Viljo Kuuliala 
kertoi m u u t a m i a piirteitä Martti Lutherin e l ämäs tä . Hän 
esitt i m y ö s sar jan var jokuvia , jo tka liittyivät h ä n e n es i 
t e l m ä ä n s ä . Past . Nyberg se los t i e s i t e l m ä s s ä ä n k u l u n e e n 
v u o d e n t apauks i a S u o m e n k .m . m a a i l m a s s a k i inn i t t äen 
e r iko i ses t i h u o m i o n t eke i l l äo levaan , u u t e e n avioli i t tola
k i in , joka u h k a a k .m. vapaut ta m e n n ä aviol i i t toon. Toi 
s e s s a e s i t e l m ä s s ä ä n p u h u i h ä n r u n o i l i j a m m e Sakari To 
peliuksen e l ämäs tä . H r a Lauri Vainola ja E. Karilas 
pitivät m y ö s e s i t e lmiä , v i i m e k s i m a i n i t t u u r h e i l u n alalta. 
Kaikki e s i t e l m ä t olivat s i sä l tö r ikka i t a ja an to iva t a ja t te le
m i s e n a ihei ta . — Pide t t i in m y ö s h a u s k a joulujuhla, jossa 
puhe i t a pitivät hra Vaino la ja N y b e r g . Esi tet t i in p ieni 
h u v i n ä y t e l m ä ja k a u n i s i s ä n m a a l l i n e n k u v a e l m a «Väinä
m ö i n e n , nykya ika ja t u l e v a i s u u s " , joka oli er i t tä in o n n i s 
t u n u t . Vie lä oli o h j e l m a s s a t a ika t emppu ja , joi t ten esit
t ä m i s e s s ä hra Vainola näytt i o levan jo hyvin e tevä. Ol i 
huvipos t i , kahv in juon t i a y .m. — Es i t e lmäpä ivä in yh tey teen 
oli järjestet ty u r h e i l u k o k o u s , jos ta s e los t e t aan u r h e i l u 
osas tossa . 

— Lahti . J o u l u j u h l a p ide t t i in L a h d e s s a t a m m i k . 2 
pmä. Kova p a k k a n e n esti m o n i a s i n n e s a a p u m a s t a . Var
s i nk in ä id i t , joilla on p ien iä lapsia , eivät u s k a l t a n e e t 
tul la . Mut ta juh la oli k o d i k a s ja h a u s k a . P u h u j i k s i oli
vat tu l lee t opettajatar Elli Silvander, h ra John Sundberg 
ja k .m. m a t k a p a p p i . J o u l u k u u s i oli sytytet ty, kahvia j uo 
ti in, puhe i t a p ide t t i in , k e r t o m u k s i a kerrot t i in ja pitkä sarja 
var jokuvia Lap inmaa l t a näyte t t i in . Ilta ku lu i ra t to isas t i . 
— L a h d e n ja s en ympär i s t ön k .m. olivat jo v ie t täneet 
„ p i k k u - j o u l u a " H e r r a l a n a s e m a l l a E. J o k i l a m m i n k o d i s s a 
jou luk . 11 p m ä . 

Kuopios ta . Myyjäise t ja i l t aman piti Kuop ion 
k . m . yhd i s tys m a r r a s k . 6 p m ä . K u l u n e e n a v u o n n a tekivät 
j ä sene t t a r m o k k a a n p u h e e n j o h t a j a n , rva J o k e l a i s e n joh
dolla , ahke ra s t i käs i tö i tä , j o t en kier ty i myyjä i s i in l u k u i s a 
j o u k k o käsi töi tä , faneer i - ja puutö i tä . J a l isäksi pant i in 
yksi j oukos ta « k e r j ä ä m ä ä n " l istal la l i ikke is tä , jotka auli ist i 
antoivat m i n k ä mi t äk in p i en tä t avaraa myyjä is i in . 

Myyjä is ten j ä lkeen oli i l tama, j onka oh je lmas ta main i t 
t akoon t e r v e h d y s p u h e , jossa hra J o k e l a i n e n teki s e lkoa 
k .m. yhd i s t yksen t o i m i n n a s t a ja m e r k i t y k s e s t ä , jonka rva 
J o k e l a i n e n tu lk i t s i y le i sö l le , s i t ten pas tor i K a u p p i s e n p u h e , 
k u o r o l a u l u a y .m. ja väliajoin tarjott i in k u u m a a kahvia ja 
v i rvokke i ta y .m. 

T u l o s myyjäis is tä ja i l tamis ta oli i l ahut tavan tyydyttävä, 
joten se i nnos t aa me i t ä j a t kamaan o m p e l u s e u r a a e t e e n p ä i n 
kin. Vaan ikäväks i täytyy main i t a e r ä s hava in to , jonka 
h u o m a s i m m e . 

Va ikka K u o p i o s s a on k .m. k o u l u ni in k u i t e n k i n ylei
söl lä näkyy o levan ni in vähän käs i tys tä k u u r o m y k i s t ä ja 
he idän r i e n n o s i s t a a n . E ikö t ä ssä olisi opettaj is tol la ja 
myös y h d i s t y k s e n jäseni l lä syytä k i inni t tää e n e m m ä n h u o 
mio ta k u u r o m y k k ä i n py r innö i l l e ja yr i tyks i l l e . 

Yksi joukosta. 
— Erojaisjuhla J y v ä s k y l ä n k u u r o m y k k ä k o u l u l l a . 

31 p. j ou luk . vietet t i in k u u r o m y k k ä k o u l u l l a p i tkäa ika i sen 
opp i l a iden hoi ta jana t o i m i n e e n l e sk i rouva Vi lhe lmi ina 
Lindforsin j äähyvä i s juh laa . Kaikki k o u l u n opettajat ja 
oppilaat olivat k o k o o n t u n e e t k o u l u n juh la sa l i i n . Joh ta ja 
A. K o s k i n e n piti e roava l le v a n h u k s e l l e kaun i in p u h e e n 
ja jätti o p e t t a j a k u n n a n puo les ta muis to lah jan ja i lmoitt i 
s amal l a opp i l a iden puo le s t aan v a l m i s t a n e e n hoi ta ja l leen 
eräi tä m u i s t o e s i n e i t ä . Kahvi ta r jo i lun päätyttyä laule t t i in 
yh te i ses t i „Ki i tos su l l e J u m a l a n i " . T i l a i s u u s k a i k e s s a 
j yhykä i syydes sään oli h a r r a s ja l ä m m i n . 

— Hels ingin k .m. s e u r a k u n n a n k i r k k o n e u v o s t o 
jakeli vanho i l l e ja vara t tomi l le k . m d l e j ou luavuks i rahaa 
„ L e s k e n roporahas tos ta ' ' ja j o n k u n v e r r a n ruokavaro ja , 
joita „ K a r j a k e s k u s " l i ike ja e räs l e ipomo olivat tätä var
ten lahjoi t taneet . Lopp ia i sena kävi k . n e u v o s t o p i t ämässä 
kahv i juh lan k u n n a l l i s k o d i s s a a suv i l l e 7 k u u r o m y k ä l e . 

— Hämeen l innan k u u r o m y k k ä i n y h d i s t y s piti h a u s 
kan k u u s i j u h l a n s a u u d e n v u o d e n aa t tona j ä s e n i l l e e n al
kaen illalla ke l lo 7. Kaikki j ä s ene t p e r h e i n e e n olivat 
s a a p u n e e t ja juh las ta m u o d o s t u i o ike in l ä m m i n p e r h e 
juhla . Use i ta puhe i t a p ide t t i in , kahv ia , o m e n i a ja n a m u 
sia tarjott i in. Rehtor i V. Forsblom r o u v i n e e n lahjoitti 
100 m k . lapsia var ten j o u l u n a a m u s i i n . 

K u s t a n n u s l i i k e Arvi A. Kar is to muis t i t änäk in j o u l u n a 
yhd i s tys t ä a rvokkaa l l a j o u l u k i r j a l l i s u u d e l l a , jonka jou lu
pukk i jakoi ki i tol l is i l le j ä s en i l l e . Lapsi l le jakel i jou lu
pukk i m a k e i s p u s s i t s e k ä j ä s e n i e n t o inen to is i l leen l a h 
joi t tamia paket te ja . 

Vielä oli o h j e l m a s s a k u v a e l m a "köyhä parturi", jol le 
ka ikki saivat makeas t i nau raa . Kel lo 12 lyödes sä n ä y t e t 
tiin o ike in hava inno l l i s e s t i , m i t en u u s i vuos i 1927 nuor i 
po janve i t ikka antoi potkut v a n h a l l e , r a i h n a i s e l l e ikä lopu l l e 
vuode l le 1926. Saapa nyt n ä h d ä o n k o vuos i 1927 yhtä 
i lo inen l o p p u u n s a a k k a k u i n t u l l e s s a a n t ans s i en s i s ä l l e . 

Juh la loppui Hi lda S ine rvon p i t ämään r u k o u k s e e n . 
— H ä m e e n l i n n a n k u u r o m y k k ä i n y h d i s t y k s e n vuos i 

k o k o u s p ide t ään h e l m i k . 6 p. s u n n u n t a i n a ke l lo 1 p . 
S a a p u k a a ka ikk i jouko l l a ! 
— Vihitty. V i ime j o u l u k u u n 31 p:n illalla vihi t t i in 

He l s ing in k .m. y h d i s t y k s e n h u o n e u s t o s s a p u u s e p p ä Kaar lo 
Mikkola ja neit i C a r m e n P a r a n t a i n e n s u u r e n ys tävä jou-
kon l ä snäo l l e s sa . H e l s i n g i s s ä a suva t k .m. toveri t lah
joittivat m o r s i u s p a r i l l e ka l l i sa rvo i sen s e i n ä k e l l o n hää-
lahjaksi . 

— Kuuromykkäinleht i i lmestyy nyt v ä h ä n u u d i s t e 
t u s sa u l k o a s u s s a . L e h d e n n i m i k i r j o i t u k s e n on pi i r tänyt 
e tevä k u u r o m y k k ä k iv ip i i r t ä jämme Lauri Mikkola. U u d e t 
ots ikot kot imaa- , u l k o m a a - ja u r h e i l u o s a s t o o n on piirtä
nyt kirjaltaja ja u r h e i l u m i e s J u s s i Luoma jok i , joka työs
k e n t e l e e K. F. P u r o m i e h e n k i r j apa inossa ja j onka tehtä
viin k u u l u u m . m . t ämän l e h d e n l a t ominen k i r japa inossa . 

— Pol i i s i erehty i . E rääs sä p i k k u k a u p u n g i s s a t apah tu i 
s e u r a a v a äske t tä in h a u s k a t a p a u s : K o l m e k .m . poikaa kä
veli kadul la . H e i d ä n n i m e n s ä oli e s i m . Piu, Pau ja Pou. 
P a u käveli k e s k e l l ä , P iu ja Pou h ä n e n m o l e m m i l l a puo
l i l laan. Paul ia on vähän he iko t polvet . H ä n hor juu 
a ina k ä v e l l e s s ä ä n ja k u l k u n s a on o m i t u i n e n . N i i n p ä 
hän k ä v e l l e s s ä ä n P i u n ja P a u n k e s k e l l ä hor ju i ja tuup» 
pasi hei tä käs iva r s i in . K u n n ä m ä 3 vielä vi i t tasivat ah
keras t i , ni in ei ole i h m e , että k a d u l l a l a i skana se i sova 
poliisi katsoi p i tkään no ih in k .m. poik i in . Pol i i s i luul i , 
että hor juva Pau on j u o v u k s i s s a . Hän luul i s a a v a n s t 
hyvän saa l i in , juoks i poika in luo , otti P a u n käs iva r r e s t a 
k i inn i ja s a n o i : „te o le t te h u m a l a s s a , m i n ä vien te idä t 
p u t k a a n " . P iu , P a u ja Pou avasivat s u u n s a ja puhu iva t 
ki ivaast i ja hosu iva t k ä s i ä ä n : ei ole j u o n u t , ei ole h u 
m a l a s s a ! Mutta poli isi siitä vaan yltyi, luul i po ik ien te 
kevän vas ta r in taa , ku t su i au ton , pa i skas i P a u n au toon ja 
ni in m e n t i i n po l i i s ikamar i in . P i u ja Pau eivät t ah tonee t 
jättää tover iaan pol i is in käs i in , vaan juoks iva t pe r ä s sä ja 
men ivä t po l i i s ikamar i in h e k i n . Pau l t a oli jo otettu rahat 
ja a r v o e s i n e e t pois ja häne t aiott i in p a n n a pu tkaan . Sil
loin tul ivat Piu ja P a u s i sään ja rupes iva t s e l i t i ämään 
pe r inpoh j in , että Pau on se lvä ja syytön . H e s a n o i v a t : 
ha i s takaa , ha i s t akaa P a u t a l Si l loin 2 pol i is ia rupes iva t 
ha i s t amaan ja n u u s k i m a a n P a u n s u u t a y .m. H e h u o m a 
sivat , ettei P a u n suu ha i s su t vi inal ta , hämmäs ty ivä l , an
toivat tavarat t aka is in ja avasivat o v e n : olkaa hyvä, te 
olet te se lvä , m e n k ä ä kot i in , t e i dän v a t s a s s a n n e ei ole 
p i r t ua ! T a p a u s päättyi y h t e i s e e n , i lo i seen n a u r u u n . 
Mutta poliisi h ä p e s i . 

Kävelkää re ippaas t i ja s u o r i n a k u u r o m y k ä t ! Älkää 
vii t tai lko kadu i l l a k u l k i e s s a n n e ! 

I L M O I T U S 
Ida P a j u n e n i lmoit taa, että h ä n e n k i h l a u k s e s s a a n F rans 

J u u r a k o n k a n s s a ei ole mitään perää . 

H e l s i n k i 1927. K. F. P u r o m i e h e n Kir japa ino O . -Y . 


